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DE

. ‘QUEBEC AUX ANTILLES

NOTES DE VOYAGE,

1

Considération générale

H’'A] fait une promesse i mes amis:-

v celle de publier mes notes sur mon
voyage aux Antilles. Une promesse est une
chose sacrée. . Je le sais depuis longtemps ;
-mais de nombreuses occupations m?ontwiem-

péché-jusqu’a ce jour de remplir mes engage-
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ments. Je me mets donc a 'ceuvre aujour-
d’hui, en me rappelant le proverbe : “ Mieux

vaut tard que jamais.”

En tragant ces lignes rapides, mon but n’est
pas de me poser en litiérateur devant le public,
ni-de faire inscrire mon nom dans le diction-
naire de nos contemporains célébres. Je n’ai
pos cette ambition.. Un pauvre curé de cam-
pagne n'aspire pas i ces hauteurs. |

Je désire tout simplement ne pas manquer
4 la parole donnée, satisfaire la légitime curio-
sité de mes amis, et me rendre utile aux per-
sonnes qu'une santé délabrée, force quelque-
fois de fuir nos neiges et nos glaces, pour
aller chercher ailleurs un climat réparateur .

et bienfaizant.

‘Combien de malades, en entendant la ter-

~rible sentence du médecin: “Il faut partir,”
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se posent cette question : Ou irons-nous? Ce
probléme est parfois difficile -a résoudre, car
avant de prendre une décision aussi grave,
nous avons plusieurs choses 3 considérer: le
climat, 1’état de notre santé, et, souvent, la
vraie sttuation de nos finances, - Aprés tout,
‘es Uanadieris ne sont pas tous des Urésus, et
quandll gagit de faire des dépenses considé-
rables, il est sage de s’assurer d’avance si
T'on peut faire une pareille bréche dans
son petit trésor. 126 quilibre est encore plus
essentiel dans le budget d’un particulier que
“dans les ﬁnances publiques. Le déficit, dans
le: ‘premier cas, c'est la ruine; le déficit dans
le second cas, cest la richesse,—car l’admlms-
“tration s’empresse d’emprunter des millions
\pour ‘combler le vide et devient plus rxche

‘qu a,uparavant.
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Pour les personnes pulmoniques, il faut un
pays chaud, sain et non sujet aux change-
ments subits de température. C’est la méde-
cine qui nous le dit, et elle dit la vérité,......
comme toujours.

Les malades se demandent donc ot ils per-
teront leurs pas languissants. En Europe ?
Mais, pour passer I'hiver surle vieux conti-

rnyent‘, il fandra an moins 700 & 800 piastres,
et encore I'économie devra jouer um grand
role dans les dépenses quotidiennes. En Cali-
fornic 2 Les fatigues d’un aussi long voyage,
par voie ferrée, peuvent ruiner la santé de
Thomme le plus robuste. Iroms-nous a la
Louisiane ? C'est encore un long trajet en
chemin de fer, ct, une fois rendus & destina-
tion, nous avens a compter avec les frais
d’hétel, Qui sont toujours énormes. Si nous

sommes & la Nouvelle-Orléans, par exemple,
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nous serons forcés de vivre de longues se-
maines dans des habitations ¢élégantes, il est
vrai, et salubres, mais généralement remplies
de touristes, qui ne recherchent que le diver- v
tissement et le plaisir. Il noussera donc im-
possible de jouir de cette douce tranguillité et
de cette paix pfofonde que désire tout malade.
Et, pardessus le marché, le voyage sera trés
dispendieux. Qu'on en fasse 1’e§zpériencc.
Voulez-vous éviter tous ces inconvénients?
Eh bien ! partez pour les Indes Occidentales.
Vingt heures vous séparent de New-York.
Si vous redoutez la mer, vous trouverez dans
ce grand et magnifique port américain de
superbes paquebots, qui vous transporteront
aux DBermudes en cinquante-cing heures.
Arrivés dans cette ile, vous étes en plein pays
des tropiques. A Hamilton, vous trouverez

un bon hétel, pour une piastre de pension -
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par jour. il arrive que vous succombiez &
cette mélancolie, que l'on désigne sous le
nom de nostalgie, et gue vous ne puissiez
résister & 'ennud qui veus dévore, malgré les
jouissances réelles que vous éprouverez dans
ces parages, vous pourrez revenir au pays
quand il vous plaira, car, tous les jeudis, un
bateau fait voile vers New-York.




I

TUne compagnie

JE conseille aux personnes qui ne crai-

) gnent pas de payer un lourd tribut a
Neptune en se rendant aux Antilles, de s’em-
barquer sur un bateau de la compagnie des
steamers de Québec, “ The Quebec 8. 8. Com-
pany ”, comme dit I'anglais. Voici quelques

renseignements sur cette compagnie.

Il v a déja quelques années, plusieurs capi-
talistes de Québec formérent une compagnie,
possédant de magnifiques steamers, pour
relier la vieille capitale -du Canada aux pro-

vinces maritimes. Cette compagnie cana-
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dienne prit le nom de: The Quebec guif S.
S. Company, la Compagnie de Québec des
steamers du golfe. Malgré des pertes consi-
dérables, elle fit d’excellentes affaires. Ses
bateaux, renommés pour leur rapidité et leur
confort, étaient encombrés de touristes, qui
fuyaient l'air empoisonné de nos villes, pen-
dant la période des grandes chaleurs. Que
de voyageurs sont revenus enchantés d’une
excursion dans le golfe Saint-Laurent! Les
journaux et les livres canadiens sont remplis
des récits merveilleux de ces voyageurs.

La compagnie marchait dans la voie de la
prospérité et du progrés, lorsque la construc-
tion dn chemin de fer Infercolonial est venue
détruire les riantes espérances des action-
naires. Cependant cette compagnie ne se
rebuta pas; elle prit aussitét une décisioﬁ,

pour ainsi dire, téméraire; elle alla s'implan-
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ter dans la grande métropole commerciale des
Etats-Unis. Dirigée par des hommes habiles
et énergiques, la compagnie des steamers de
Québec inangura une ligne entre New-York

et les pays si peu connus des lles sous le Vent.

Les commencements furent couronnés de
-peu.de sucess, mais elle persévéra dans son
cuvre, et la prospérité fut la récompense de

scs elforts réitérés.

Il 0’y a pas lien de s’étonner de ces succes,
quand on sait que I’honorable M. Garneau en

est le président, et M. Ahern, le secrétaire.

Rendons-nous au Pier No 47, New-York,
et 13 ﬁpus ‘nous trouverons en présence de
véritables amis, de bons Québecquois, qui
seront heureux de nous étre agréables. Adres-
sons-nous au gérant, monsieur Baldwin, le

type du vrai gentitlhomme; & MM. Dupont
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et Sutten, aussi de Québee, qui se multiplie-
ront pour nous donner toutes les informations
néeessaires.  Avant de partir, n’oublions pas
d'aller nous renscigner auprés de monsieur
Ahern,qui s'empressera de nous recommander

aux capitaines ¢t aux agents.

Ainsi préparés, nous pourrous quitter le
pays sans inquitude; partout nous rencon-
trerons celte politesse et ces prévenances qui
ont fait jusqu'a ce jour la popularité de cette
compagnic Québecquoise.

Mais, me dira-t-on, entendons-nous ; vous
nons {aites partir, et nous ne connaissons pas
encore le colit du voyage. Clest vrai; aussi
je m’empresse de réparer cet oubli involon-
taire.

La compugnie de Québec tient deux lignes
distinctes : Ia premiére, pour les Bermudes,
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est desservie par les deux plus beanx bateaux
qu'on puisse imaginer. Le prix du passage,
aller et retour, avec cabine et yepas compris,
est de $50.00 ; le billet est bon pour six mois.
La seconde ligne est celle de la Trinité. Si
nous avons quelques semaines de loisir a
notre dlspoantlon et si nous désirons voir du
nouveau, prenons cette derniére ligne. En
. quatorze jours nous serons i Port d'Espagne.

Sur le parcours de la voie, nous aurons le
temps de visiter les principales iles des petites
Antilles. Le voyage sera peu dispendieus,
car nous n'aurons & débourser que la somme
de $181.00, sans aucune autre dépense, atten-
du que nous pourrons demeurer & bord.

Si. nous préférons jouir pendant guelque
temps du climat délicieux de ces régions loin-
taines, nous n'surons qu'a descendre et A
séjourner dans une de ces iles en attendant
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le prochain batean. Pendant les quatorze
jours: d'attente, nous pourrons visiter, étudier,
prendre des notes et constater 'hospitalité

vraiment extraordinaire des habitants.

I1 0’y a rien de plus agréable que ce voyage
en hiver. Installés confortablement dans nos
cabhines, nous sommes réellement chez nous.
Tout le personel du batean riflise de zéle et
d’attention pour alléger les fatigues de la tra-
versée et nous faire oublier que nous voguons

sur les ondes courrouncées.

La nuit, nous voyageons d’'une ile a Vautre,
et, le jour, nous avons le temps nécessaire de
visiter et d’admirer les principaux paysages,
les grands établissements, les véritables mo-
numents, pendant que le bate;iu dépose sés
marchandises et prend une nouvelle cargai-

801N,
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L4, c’est toujours la méme température, la
nuit comme le jour, hiver comme 'été. le
thermométre ne varie pas d'une manidre sen~
sible. Point de tempéte pendant I'hiver, pas
de brume pendant Uété, et pas de fisvre jaune,

Enfin, amis lecteurs, si vous &tes préts a
+ faire le voyage, partons pour les Antilles.



IIr

De Québec & New-York

—; E pars de Québec le 3 janvier 188Y, par
& ¥9Y un froid & geler le cceur le plus patrie-
thue. En homme d’affaire, je premds; pour
la modigue somme de 25 cts, une police d’as-
surance de $3,000.00 pour 24 heures. Avec

cette police, je n'ai plus & redouter les acci-
dents de chemins de fer, qui émaillent les

Journaux quotidiensa cette épogue de Pannée,

A quelque chose malkeur et bon. Cette
gentence est vraie, et nous allons le voir. - Ce
' jour-1a,—comme d'ordinaire,~le train rapide
du Grand Tronc était en retard detrois heures.
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J'attendais murmurer de tous cotés ; partout
on jetait les hauts cris; on aurait dit une
véritable émeute. Quant & moi, j'étais indif-
férent. Du reste, pourquoi s'exciter et se
facher ? N’avons-nous pas’habitude de partir
toujours aprés I'heure indignée? Et puis, j'ai
une bonne police d’assurance pour 24 heures ;
‘n'aije pas encore 31 henres devent moi? et
le batean ne quittera New-York que dans
cing jours....... Quoiqu'il en soit, nous voici
en route........ Nous filons comme une fléche
sur la voie ferrée........... Mais le convoi qui
devait nous prendre & White River, n'ayant
pas voulu attendre, arrivait & la gare de
Springfield 4 sept heures, juste & temps pour
faire tamponner son Pullman par un train‘ de
marchandise,—ce Pullman, contre lequel je V
mangréais et qui m'avait “ brilé la politesse ”
d'une fagon si providentielle !
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Dix personnes furent tuées et plusieurs

blessées, lors de ce déplorable accident. J'avais
- perdu le béntfice de ma police d’assurance,
moi qui tenais beaucoup aux $3,000.00 pro-
mises. Mais, tout de méme, j'avais encore Ie
bonheur de porter la téte hante sur mes deux
épaules et la consolation de me dire : je I'ai
échappé belle !

Enfin, toujours en retard de quelques
heures, mais sain de corps et d’esprit, j'arrive
dans la grande ville de New-York. En des-
cendant de voiture, un profond soupir s'é-
) chappek de ma poitrine : Encore 25 centins de
gaspillés ; ma police d’assurance est expirée !
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. New-York

=y seul mot, en passant, sur cette ville

@Nde New-York, car vous la connaissez
tout aussi bien que moi. New-York n’est
pas aussi grand que Londres, ni aussi bien:
bati que Paris, ni aussi paisible que Vénise,
ni aussi artistique que Rome. Cependant a

~ métropole américaine est remarquable par ses
. nombreux millionnaires et ses riches édifices:

" le pont de Broo]dyn, la statue de la Liberté

et les chemins de for élevés sont de véritables
~merveilles. Du haut dun pont gigantesque
que je viens de nommer, nous jonissons d’un
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coup d'wil vraiment féerique, et le panorama
qui se déroule devant nos regards est tout &

fait admirable.

La statue de la Liberté, vue de la mer, est
d'un aspect assez imposant; malheureusement,
elle est placée sur une petite ile qui sort &
peine de l'ean.  L'on reste étonné quand on
nous dit q:x’e’!le a plus de 300 pieds de hau-
teur. Y

Les journaux de New-York discutent en ce
moment la solidité du chef-d’ccuvre de Bar-
tholdi. D'aprés les uns, cette pauvre Liberté
serait déja fatignuée de porter son flambean
bienfaisant. Quelgue bon jour, elle pourrait
bien jeter & la mer cotte lumiére qui éclaire
_notre siacle. Oh! alors, infortunés mortels,
il nous fandra retourner pour tonjours dans.les
‘téndbres. Cruelle destinée! :
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La congrégation canadienne de New-York
est trés florissante, grace a l'énergie, aux
talents et a l'activité sans bornes de son digne

pasteur, le révérend M. F. Tétreau.

Le 6 janvier, arrivaient em.cette ville les
raquetteurs du Canada. A deux heures de
l"‘apré‘s-midi,“ le club de raciuetteurs, musique

“en téte, est allé saluer monsieur le curé cana-

dien, que tout le monde vénére et estime.

Les Canadiens de New-York n’ont rien
épargné pour recevoir dignement leurs frérves
du Canada. La salle du club étaitdécorée

“avec un gout exquis. Des petits enfants, diri=

gés avec habileté par les bonnes religieuses

. de la Congrégation, ont exécuté des chants

'qux ont été fort applaudis par 1assxst&nce
De 14 les raquetteurs sont allés présenter kleurs
respectueux hommages aux religiéu_isés de
Villa-Maria. e '
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Au Parc Central, des centaines de voitures
de gala suivaient nos raquetteurs, qui ont
figuré avec honneur dans cette circonstance.
La discipline était séveére, et la tenue a été
irréprochable. La féte s’est terminée au Stein-
way-Hall. La salle était comble. La fanfare
de M. Lavigne a fait l'admiration de nos
voisins. * o

Nous avons eu 'heureuse fortuned’entendre
de magnifiques discours prononcés par M.
Wiman, célobre millionnaire de New-York,
¢t par messieurs les présidents des clubs de
New-York et de Montréal, qui ont parlé de
manidre & soulever des tonnerres d’applaudis-

ke

sements.
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En route

Muriel, de la compagnie de Québec. Clest un

solide bateau de 1200 tonneaux.

~ Yes cabines sont confortables ; la table, de
premiére classe : deux excellentes choses pour

les voyagenurs.

- Le capitaine Lock est un marin dans toute
la force du mot. C'est un homme doué de
g'rands talents, possédant son art & fond,v
affable envers les passagers, mais sévére pour
lui et pour son équipage. Avec un tel pilote,,
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nous navons rien & craindre : tout est a
P'ordre.

La premiére chose a faire en entrant dans
un steamer sur lequel on doit séjourner pen-
dant quelques semaines, c'est d’apprendre &
connaitre ses compagnons de voyage, qui
deviennent de véritables amis. Je ferai donc
- une courte revue des principaux personnages

qui m’entourent. Je commencerai pdfr le plus
4gé, que tout le monde respecte comme un
pére. M. Blattau, homme entreprenant, vient
de Philadelphie ; il se rend & Saint-Kitts,
pour é&tablir des machines a faire de la glace
dans ces pays chauds. Ayant beaucoup voya-
gé, il sait nous intéresser par le récit de ses
courses en Iispagne et ailleurs. Sa présence.
excite la gaieté, méme chez ceux qui seraient.
- tentés de se laisser dominer par la noire mé-

lancolie que produit le mal de mer. Il n'est:
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pas podte. Est-ce un défaut ou une perfec-

“tion ? Il est musicien : c¢'est beaucoup dire.

MM. Rand et Bullman, le premier de Port-
land et le second de New-York, sont de véri-
tables yankees ; ils sont toujours d'une
humeur joviale ; leurs historiettes et leur
chants varient agréablement la monotonie de

“ces longs jours passés sur la mer. DBons et
généreux, ils se multiplient pour nous faire

oublier les heures d’ennui.

Monsieur De Coppet est le seunl passagér
avec qui je puisse parler frangais. Clest un
ingénieur de grande capacité. Originaire de
Suisse, il demeure a la Nouvelle-Orléans. I1

E ‘,4_parle peu et r1t beaucoup

Enfin, le plus jeune et peut-dtre le plus
aimable, est M. Popenoe, du Kansas, Il voyage
en amateur. Poste et littérateur, il sait réver
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_ & temps. Cependant, pour 8tre juste, je dois
ajouter qu'il laisse volontiers crayon et plume
pour venir sous la tente prendre part & la

récréation.

Comme vous le voyez, le voyage n’est pas
~ aussi terrible qu'on pourrait le supposer.
Avec d’aussi agréables compagnons, le temps
‘passe vite, et lorsque 'heure de la séparation
arrive, nous sommes étonnés de dire sitét
adieu & ces nouveaux amis, qui vivront long-

temps dans notre souvenir et dans notre
estime.

Nous partons de New-York a cing heures
du soir. Le froid est tellement intense qu’on
se croirait 4 Québec, Paurais voulu cont'em-:
pler une derniére fois la statue de la Liberté
qui illumine le port ; mais il m’est impossible

de rester sur le pont.
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Nous quittons donc le froid pays d’Amé-
rigne. Notre bateau, frissonnant sous son
épais mantean de glace, s’empresse de prendre
le chemin des pays du soleil. Il semble im-
patient de se baigner dans les eaux tisdes du
Gulf Stresm. Aussi le YOyons-nous avec
plaisir s’€lancer sur la plaine l‘iquidé et courir -
au milieu des vagues moutonneuses, qui 1'é-
branlent a peine, tant sa marche est rapide.
A neuf heures, le pilote nous dit ad.ieu. Clest:
le dernier souvenir du pays que nous quittons.
La nuit est belle. Notre bateau vogue avec
majesté. Nous pouvons dormir en paix ; tout
1"é(1uipage- est & son poste, et le capitaine
Lock veille. |

Le dimanche, 9 janvier, mous saluons Ie
soleil levant, qui se montre 4 nos regards
lorsque nous montons sur 1é pont. . A notre
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grande surprise, l'air est déja tempéré, et,
toute la journée, nous pouvons demeurer et
prier sur le pont: c’est le jour du Seigneur.
§'il m’est impossible d’offrir le saint Sacrifice
de la messe, rien n’est plus facile que d’élever
son ceeur vers Dieu quand on a l'immensité
sur sa téte et 'immensité sous ses pieds,—
~pour me servir ‘de I'expression poétique de
Chéteaubriand. Sur le soir, nous en‘tjrohs‘:da,n,‘s
le Grulf Stream. Rien de plus intéressant que
de voir cet immense fleuve de 80 milles de lar-
geur au milieu de la mer. Le Gulf Stream
prend sa source dans le golfe du Mexique.
Cette énorme quantité d'eau, réchauffée par le
soleil des tropiques, se dilate, se fraie un
chemin & travers PAtlantique et s'en va ré-
chauffer les iles. anglaises. Pourquoi ne |
change-t-il pas sa course et ne pousse-t-il pas

une pointe jusque dans notre golfe Saint~
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Laurent? WNous aurions alors le plus beau

climat du monde.

V Le vent d’est vient exciter la fougue de ce
courant qui ne souffre pas de retard. Le Gulf
Stream devient bientst' menagant, et notre
bateau, ballotté et violemment secoud par les

vagues, ressent la colére de ce fleuve étrange.

Le lundi, 10 janvier, nous quittons le Gulf
Stream pour entrer dans la région des tro-
piques. Le temps est chand et splendide, le
ciel rayonnant de lumiéres et I'air embaumé
%kdes plus suaves parfums. On est tenté de
chanter le gai refrain napolitain :
Le doni printemps se 1éve
Riche comme un boan réve.
Vogeo, vogue, ma bulanlle,
Chantes, gais matelots ;

Que votre voix se méle
An marmure des flots.
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Fiers de voyager dans d’aussi heureuses
circonstances, nos amis se livrent & la gaieté
la plus franche et organisent des- jeux de
toutes sortes pour fwer le temps. Si les
hommes politiques pouvaient recourir a ce
moyen pour retarder un vote dans une Cham--
bre d’Assemblée, ils seraient au comble du
bonheur, et combien de fatlgues ne s’épargne-~
raient-ils pas! . S5 S

Notre ami M. Bullman deboucle ses malles

et en sort un vrai magasin général. ‘11

s'installe sur le pont avec un magnifique
instrament de photographie et commande
avec la gravité d'un artiste. La conversation
vient-elle & languir: voila encore M. Bullman
qui apporte ses caral')inesket ses i'evblvérs.
L'exercice & la cible comimence. Mais le
_capitaine, du premier coup,ffplqn.ge ses con-

«currents dans le plus profond découragement ;.
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il loge une balle en plein milieu de la cible ;
~il-fait ce que les militaires anglais appellent

bulls eye.

M. Rand chante pour oublier la p‘atriéf
absente. M. Popenoe écrit. Qua'nd il n'écrit
k pas, il dort Hélas | que’ de fois.ce bon ‘]eune' "
| 'homme, an mlheu d’an doux réve, a—t-ll roulé
' bsous la table, entrainant a sa suite coussins

et tapis. _

Nous nous dirigeons toujours yers le sud.

~ Nous passons 3 Pouest des Bermudes et 3 alest

de Ouba. . Le temps se tient constamment au;
';beau la chaleur est-intense: destentes nous

: ”‘;"_»protegent contre les rayons ardents d’u.n solell i i

2 “tropical et rendent tout 3 fait- dehcmux notre't
bur sur le pont Sous ces 1at1tudes, ce

les vents alizés qul régnent sans cesse ; les

. ,‘rAnglaxs les, d_es1gnent sous le nom de /Trade
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Winds, vents du commerce, parceque, sans
doute, ces vents sont plus favorables que les
autres aux navires marchands. - Nousne pou-
vons expliquer autrement cette curieuse ap-
pellation.

Vers le 23éme degré, nous commengons a
apercevoir des poissons volants. Nous prenons
plaisir a suivre les ébats de cet agile fretin.
Effrayé par le bruit que produit Phélice de
notre steamer, nous le voyons s'enfuir et bon-
dir de vague en vague jusqu’a.une’ distance
de six asept pieds. C’est un magnifique pois-
son bleu, ressemblant & notre sardine; ses
ailes sont grandes et légeéres; d’un coup de
queue, il prend un nouvel essor, et, lorsqu’il
est fatigué, il culbute et s'enfonce dans les
ondes perfides. Comme les hommes, les pois-
sons volants aiment et recherchent ce qui

brille ; aussi, au milieu des plus épaisses téné-
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bres de la nuit, ils s'¢lancent vers les lumisres
de notre bateau avec une telle rapidité, qu'ils
viennent trés souvent tomber sur le pont,
d’ou ils ne peuvent s’échapper. Chaque matin
il nous est trés facile de faire une ample pro-

vision de ce délicienx comestible.

Eunfin, aprés huit jours de navigation, le
samedi soir, vers cinq heures, nous saluons
avec les plus vifs transports d’allégresse la
premiére terre de ces pays merveilleux, Nous
sommes en vuc du phare de Sambrero. ~ Le
capitaine nous annonce la joyeuse nouvelle
que démain matin nous serons & Basse-Terre,
chef-lieu de Saint-XKitts, autrefois Saint-
Christophe. '




Vi

; "Mp_tre? acrivée

E dimanche, 16 Jjanvier,a quatre heures
b du matin, notre solide Muriel jetait
3 anere & Basse-Terre et se reposait enﬁn apres:_ k
une course non 1nterrompue de neufj JOU.I‘S B

Sans attendre Darrivée de Phébus monté
sur son char de feu, nous nous hﬁtons de faire

- notre toﬂette et nous volons sur le poat. Leﬁv :

temps est chaud. la mer calme, le ciel serem;; o

’ et le firmament parseme d’ toﬂes etmcelantes. :

: “Nous sommes pres de terre il 'y a pas v enw
' douter ; car, el comme au Canada, le coq

: chante et le chlen abme l’heure matxnale 3
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on dirait qu’ils veulent saluer notre arrivée

par leur joyeux concert.

Oubliant que sous cette latitude les jours
sont de six a six heures et qu'il n’y a presque
pas de crépuscule, je commence a murmurer
contre Paurore aux doigts de rose qui ne
g’empresse guére de venir nous féliciter de
notre heureux voyage et nous faire admirer
celte contrée lointaine. Mais tout a coup nos
cceurs sont remplis d’une bien douce émo-
tion : la cloche sonne I’Angelus. Nous allons
donc trouver dans ces régions des fréres qui,
comme nous, prient et invoquent la Vierge
Immacualée. Chapeau bas, nous récitons avec
ferveur la priére de 'ange. A cette fervente
priére se méle le souvenir de mes amis du

Canada. Je suis ému jusqu'aux larmes.

- A peine avons-nous terminé notre Ave Maria

que le soleil se montre & nos regards dans
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toute sa splendeur; il vient illuminer le
panorama le plus féerique qu’il soit donné a
I'eeil de contemple{'. Devant nous la ville,
qui porte bien son nom de Basse-Terre, baigne
ses pieds dans la mer bleue; la campagne
s'éléve en amphithédtre jusqu'au pied du
Mont Misery, dont la téte altidre fend lanue;
les demeures, baties a 'orientale, sont ombra-
gées d’'élégants palmiers et de gracieux coco-
tiers ; les champs sont couverts d’une riche
moisson de cannes & sucre d’'un vert brillant.
Partout, quelle fertilité ! quelle richesse !

La ville se réveille. Le peuple commence
bientdt A circuler en habit du dimanche. Un
grand norabre de ndgres viennent sur le bord
“de la mer faire leur grande toilette ; celte
derniére consiste tout simplement 4 se laver
les dents. Les nagres n'ont ni brosses, nile

philokdonte de notre ami Pourtier ; le doigt
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et 'eau de la meor leur suffisent. Un tour de

main, et c’est fait.

Je saute dans la premidre embarcation qui
nous arrive, et je gagne terre ot je suis regu
par ces bons négres qui tous viennent sans
cérémonie me dire: Good bye, Father! Nous

sommes done arrivés 3 Saint-Kitts.




VII

Safint-Kitts

PORULATION, 28,000,~50ueRnricts, 178 mwss,”

AINT-Kitts ou Saint-Christophe est une
) ile Anglaise située au Nord-Ouest de
la Gruadeloupe et au Sud-Est de Saint-Eus-
tache. Découverte en 1493 par Chnstophe.

Colomb (d’ot son nom), cette ile fut colonisée
‘par les Anglais en 1628, possédée en commun
" par les Ang‘1ais et par les Francais de 1627 &
1718, l’Angleteire én fit Lacquisition définitive
par le traité d’ Utrecht Samt-Kltts forme, avec

5 'Antxgua, Montserrat et les Vlerges, un gou-

vernement de lAmerlque Ang1a1se qm siege

a Antigua et dont Lord G‘rormanston est e’
48 - :
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gouverneur. Basse-Terre est le chef-lien; sa
population est de 7,000 Ames ; cette ville est

située dans une vallée trés fertile.

Le Mont Misery s’éléve en arriére de la ville.
Cette montagne escarpée, de 4,300 pieds de
hauteur, est couronnée par un volcan éteint.
Le nom Misery est donné & juste titre a cette
triste montagne, puisqu’elle a toujours été
pour les habitants de la ville une cause d'in-
quittnde et de calamités. En 1880, des.quan-
tités énormes d'ean descendirent de la mon-
tagne, submergorent la ville, détruisirent les
moissons, enlevérent les maisons et causérent
la mort de plus de deux cents personnes.

Le sol est riche et la fertilité est vraiment
prodigieuse. Nous contemplons dans les en-
virons une grande variété d'arbres et de fruits.

Le commerce consiste principalement en
fruits, sucres, melasses et rhum.
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. Les chemins sont bien entretenus. La pro-
menade antour de 1'ile est charmante, et pres-
que a chague pasnousrencontrons de magni-

fiques paysages qui charment la vue.

A quinze milles de la ville, s'éléve Brimston
Hill, autrefois si bien fortifiée qu'on Ini donna ,
le nom de “ Gibraltar des Antilles.” Ces super-
bes fortifications sont tombées en ruines et
habitées aujourd’hui par des singes, qui abon-

dent, dit-on, dans ces montagnes. -

La ville est propre, les rues sont tenues en
excellent état.- ’

Les principaux monuments qui frappent le
plus notre curiosité sont la cathédrale an-
‘glaise, le palais du gouvernenr et 1’h6pit‘al.
Le jardin botanique attire la population par

sos frais ombrages et ses fontaines abondantes.
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11 y a un bon restaurant dans la ville, mais
pas d'hotel. L'on nous dit cependant que si
les étrangers étaient plus nombreux, les

hétels ne feraient pas défaut.

Ici, pas de bacchiche, comme en Orient ; pas
de pourboire, comme en France et en Italie.
Nous ne sommes pas non plus assaillis,
comme 3 Qnébec, par les cochers qui vous
gtourdissent par leurs cris disgracieux de :
caléche ! La population se montre toujours
empressée i vous rendre service, et partout
I'on vous salue et 'on vous adresse le bon-

jour traditionnel.

Jamais je n'oublierai la cordiale hospitalité

. des personnes chez qui je me suis présenté.
Je suis resté bien souvent tout a fait confondu
en présence de ces attentions si délicates et -
de ces prévenances sans bornes de la part de
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ces insulaires que je voyais pour la premiére

fois.

A Basse-Terre, le bon Pére Smyth m’a recu
4 bras ouverts. Peu habitué a voir des con-
fréres, ce digne prétre ne savait comment
témoigner la satisfaction et ‘le - plaisir qu'il
' 'éprdui‘a‘it en recevant chez lui un membre du

' clé‘rgé canadien.

J’ai eu le bonheur de visiter les principales
familles de la ville. Chez les MM. Delisle,
Lagois et autres, j'ai remarqué la franchise
et 'urbanité de nos anciennes familles fran-

gaises.

~ Aprés deux jours, bien courts hélas! passés
~ au milieu de ces bons et véritablgs amis, je
:remOnvte sur le bateau et, jo 'avoue en _toute
sincérité, c'est avec regret que j'evauis‘ forcé de
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quitter sitdt cette population généreuse et -si

franchement catholique.

Tous les passagers retournent a bord, joyeux
et contents de se revoir, mais chagrins de

s'éloigner de ce pays enchanteur.

Chacun étale avec orgueil sa riche collec-
tion de souvenirs, et tout le monde proclame
‘A haut'e/'vbix laccueil chaleureux que nous
avons tous regu des braves habitants de Saint-
Kitts.

Nous disons adieu & nos aimables compa-
gnons de voyage, MM. Blattau et De Coppet,
et notre bateau s’élance de nouveau sur la

vague écumante.




V11X

Névis

PRES deux heures de marche, Hous

arrivons & Névis. Cetteilea 10 milles

de longueur et sept de largeur. Sa population.
est de 16,000 habitants.

Névis est placée au Sud-Est de Saint~KjttS o
Charlestown en est le chef-liew. Clest une
toute petite ville, remarquable par sa propreté. -

Nous y‘ voyons deux églises. Les catholiques
* sont desservis par les ymissio’nnairés des autres

.iles.

Cette ville renferme un établissement de

bains d’eau sulfureuse trés chaude, ot de
4—49
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nombreux malades vont chercher du soulage-
ment & toutes sortes de souffrances physi-
ques. Il parait que cette ean a la faculté de
guérir tous les maux ; malheureusement nous

n’avons pas eu le temps d’en faire I'expérience.

Névis n’est ni plus ni meins qu'une mon-
tagne qui s'éléve au milieu de la mer et dont
Je sommet est couronné par un cratére éteint
depuis longteinps. Découverte par Christophe
Colomb, elle regut le nom de Névis pafce que
sa partie supérieure était alors couverte de
neige. Ille appartient aux Anglais depuis
1628 ; les Francais 'ont occupée de 1706 &
1718 ot do 1782 4 1783.

En quittant Névis, cette réflexion me

revient 4 la mémoire:

Ainsi qu’une image qui passe,
Mon printemps s’est évanoui ;
Mes yeux ne verront plus 1a trace
De tous los biens dont j’ai joui.
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Antigua

" 'SIX heures du matin nous sommes

yeu M en face d’Antigua. La population de
cette ile est de 85,000 habitants, et sa super-
ficie de 280 milles.

Antigua se trouve a 48 milles au Nord de
Guadeloupe. Découverte par Chris’tophe
Colpmb, en 1498, elle fut colonisée par les
“Anglais, en 1682. L'eauy est rare, mais le

.0l est cependant fertile.

A peine avons-nous jeté lancre, ‘que‘lM'.
Burns, maitre du port, vient & bord et met a

notre disposition sa chaloupe é vapeur, qui
51 ;
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nous conduit & Saint-Johns, chef-lien de T'ile.
Le port est vaste, mais pas assez profond pour

les vaisseaux d'un fort tonnage.

Saint-Johns est une des plus belles villes
des Antilles ; ses rues sont larges et propres.
La cathédrale anglaise, la prison, 'hépital,
Péglise catholique et le palais du gouverneur
sont les monuments les plus remarquables
de cette élégante‘ cité. Il n'y a pas d’hétel
convenable, et pourtant un semblable éta-
blissement serait beaucoup fréquenté par les
nombreux touristes qui voyagent sur les pa-
quebots de la Compagnie des steamers de
Québec. Les malades pourraient alors jouir,
pendant quelques jours, du délicieux climat
de cette ile fortunée, quiposséde tout ce qu’il
faut pour attirer les étrangers. Celui qui
aurait quelques semaines a disposer ferait

bien de s’y arréter.
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Un hévre spacieux, offre toutes les facilités
possibles aux amateurs de la péche et de la
chasse.

Les minéralogistes trouveraient dans les
montagnes et les vallées un vaste champ a
leurs courses scientifiques. A deux milles de
la ville, 'on rencontre une vallée de pétriﬁ-
cation ou 'on voit une grande variété de bois

parfaitement pétrifié.

Arrivé a terre, M. Burnsv me conduit dans
sa voiture chez le Pére Fogarty, qui me regoit
avec la plus franche cordialité. Ce 2zélé pas-
teur me fait une si agréable réception, qu’egl-
fin je céde & ses pressantes sollicitations de
demeurer pendant quelques semaines sous
son toit hospitalier, en attendant le prochain
retour de notre bateau. Tous les jours ce bon

Pére me fait faire une promenade en voiture .
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et visiter ou admirer les plus beaux sites de

son ile.

La société d'Antigua est agréable et distin-
guée. Chez tous ses habitants ’on rencontre
cette cordiale urbanité qui nous met a laise,
et, aprés une courte visite, nous nous consi-
dérons et l'on nous considére comme un

membre de la famille.

J’ai souvent eu 1’honneur et la ‘joie de
rendre visite au'gouverneur lord Gormanston,
anglais de haute noblesse. Fervent catho-
lique, il a su s'attirer les sympathies et I’estime
de tous les insulaires. © C’est un homme dis-
tingué par ses manidres courtoises et affables
et par ses connaiséances étendues et appro-

fondies.

Ayant parcouru en touriste tous les pays

de l'univers, sa conversation charme, instruit

B
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et édifie méme. Lady Gormanston est aussi
une femme des plus distinguées et des‘ plus
instruites. Comme le gouverneur, elle parle
parfaitement le francais, Esxcellente catho-
lique convertie, elle est la mére des pauvres

et Je modéle des femmes ¢hrétiennes.

‘Que d’heures agréables j'ai passées & exami-
ner la collection si variée, si riche et si com-
pléte des grandes vues photogmphlques de

Lord Gormanston !

Chaque soir, j'ai la bonne fortune de ren-
contrer M. Michalowski, brave polonais catho-
hque quimanie facilement la langue frangaise.
Cet excellent homme laisse bien souvent -

"reposer ses .nombreuses occupations pour
m’accompagner dans mes excursions. Graéé
a lui, il m’a 6té donné de visiter Ihopital
dont il est gouverneur. Cette institution est
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vaste, propre, bien éclairée et entretenue aux
frais de I'Btat. Les nombreux malades qui
I'habitent sont bien traités, et tous semblent
estimer le gouverneur qui se sacrifie pour eux

comme un pére pour ses enfants.

Toujours accompagé par M. Michalowski
je visite la prison. La aussi, tout est propre,
les cellules sont larges et suffisamment
pérées. Les femmes sont peu nombreuses ;'
les hommes en plus grand nombre, sont occu-
pés a casser de la pierre, tout comme & Saint-
Vincent-de-Paul ; on les occupe aussi & répa-
rer les rues et les chemins qui avoisinent la
ville.

Partout nous les rencontrons par escouade
de douze, conduisant leurs petites charrettes
chargées de pierre.

Le gardien, au regard sévére et & la dé-

marche grave et solennelle, se tient constam-
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ment A leur ¢6té avec son baton traditionnel

a la main.

Rien de plus curieux, mais en méme temps
de plus triste, que de voir les prisonniers con-
damnés aux travaux forcés, piétiner d'im-
menses rouleaux a marches qui mettent en

mouvement une machine a concasser la pierre.

Au milien d'un édifice spacieux, on &
installé deux grandes roues, faites comme des
rouleaux, de 20 & 25 pieds de largeur sur :
quinze de hauteur. Le for¢at saisit avec ses
mains une barre fixée au mur de l'édifice et
pése de tout le poids de son corps sur les
marches cloudes & la rowe. Et tout se met

en mouvement.

Ces travaux sont trés fatigants ; car A

peine une heure s'est-elle écoulée, qu’il faut
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arréter la machine ; les forgats sont compléte-
ment épuisés.

J'ai cu Pinsigne bonheur—si toutefois c’est
un bonheur—d’assister a l'ouverture du Par-
lement. La politique se fourre partout, méme
dans les plus petites iles. Comment voulez-

vous qu'on n'en fasse pas au Canada ?

Le gouverneur, installé dans un riche ca-
rosse, tralné par deux supérbés' chevaux,.
arrive & une heure précise. Comme & Québec,
le canon fait entendre sa grande et puissante
voix, les curienx se portent en foule sur le
passage du représentant de Sa Majesté et de
son cortdége princier. Les députés sont & leurs
siéges; ils se lévent tous comme un seul
homme lorsque le chef de I'Etat fait son entrée

dans la salle des délibérations.

Le gouverneur est suivi des officiers mili-

taires, en grande tenue et des juges en robes .
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écarlates et portant de larges perruques blan-

ches. Aprés la lecture du discours du trdne,

le gouverneur se retire, et la discussion com-
4

mence.

La chambre se compose de 20 & 25 dép\ités,
dont 4 négres qui prennent au sérieux leur
‘16le de représentants du peuple. Elégants et
- bien mis, ces députés an visage noir ne sont
pas les moins intelligents ni les moins caus-
tiques. C'est bien le cas de dire que ce n’est

ni habit, ni la pean qui fait le moine.

Quelques députés sont élus par la nation ;

les autres sont nommés par la Couronne.

Tai entendu de bons discours. Le leader de
laChambre, M. Tyser, m’a parn étre un homme
supérieur. Inutile d'ajouter qu’a Antigua
~comme au Canada nous rencontrons dans la
chambre la loyale opposition de Sa Majesté.
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Il se publie dans cette ville, deux journaux
qui ne paraissent que lorsque les propriétaires
ont assez de matiére pourremplir la page qui -
n’est pas consacrée aux annonces. Pour nous
renseigner sur les événements du jour, nous
courons tous les matins au bureau du télé-

graphe.

Des tableaux suspendus a la porte de cet
établissement nous font connaitre ce qui se

passe dans les principaux pays de l'univers.

oa g woe



La canne & sucre

tation de canne & sucre.

Une plantation posséde généralement 500
acres de terre. Aumilieu du champ se trouve
P'usine auprés de laquelle sont groupées les
- cases des négres qui travaillent sur la ferme.
Les propriétaires sont ordinairement de riches
Anglais qui demeunrent en Angleterre. L’ad-
. ministration est confiée & un agent qui a sous
 sa direction un surveillant chargé de visiter

A cheval les travaux de la vaste plantation.
61 ’



62 1.4 CANNE A SUCRE

Dans une seule visite, nous pouvons exa-
miner comme il faut les travaux de toute une
exploitation, depuis le labourage jusqu'a la

fabrication du sucre prét a l'exportation.

La canne a sucre prend treize mois a murir.
Une fois parvenu i maturité, elle ne peut
demeurer longtemps sur pied. Pour occuper
l'usine et en méme temps ne pas avoir trop
d’ouvrage a la fois, il faut nécessairement
partager les travaux de maniére & avoir tou-
jours une certaine quantité de cannes prétes
4 alimenter l'usine d'un bout & l'autre de

l'année.

Dans un champ, on remarque trois ou quatre.
paires de beeufs trainant une charrue & sous-
sol. Il faut un labour trés profond. La terre
ainsi labourée reste longtemps exposée 4 I'ac-

tion du soleil, qui pulvérise les mottes ; I'ac-
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tion solaire produit le méme effet que celui

de nos gelées d’automne.

Une fois la terre bien meuble, des négres,
armés de pelles, font des trous carrés de 18.
pouces sur 12 pouces de profondeur. Ces ou-
vertuges sont disposées en rangées de trois
pieds 'd‘e distance, en tous sens. Un négre
enfonce ensuite au milieu de ce trou une barre
de fer, et aprés avoir retiré celle-ci, i1 y dé-
pose lextrémité d’une canne 4 sucre renfer-

mant des bourgeons. Et la semence est faite.

TIci nous voyons les prémiéres feuilles sortir
de terre; 1a plusieurs ouvriers occupés a
sarcler, cette derniére opération dure tant que

“Ja canne n’est pas parvenue a une hauteur de
" deux pieds ; alors le sarclage n'est plus né-
cessaire, parceque la canne a vptis' asgez de

- force pour se-maintenir seule. Plus loin, nous -

3
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rencontrons des cannes de 10 a 12 pieds de
hauteur, et tellement serrées les unes contre
les autres, qu'un chat ne pourrait passer entre
chaque roseau. L’ombre tient la racine en
bonne condition, et la pluie, retenue au pied
par les trous dont jai parlé plus haut, con-
serve. & la terre 'humidité nécessairg. La
canne pousse facilement. Seule la sécheresse

est & craindre.

A gauche dela plantation, un grand nombre
de neégres sont & louvrage. Pour satisfaire
notre curiosité, nous nous approchons des tra-
vailleurs, et aussitét nous savons & quoi nous
en fenir; ils procédent 4 larécolte; la canne
est mtire. Les uns abattent les feuilles, les
autres coupentla tige prés du pied et enlévent
lapartie supérieure qui contientles;bourgeons

et qui doit servir a la nouvelle semence.
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La canne a généralement 13 4 2 pouces de
_grosseur ; elle est trés pesante. Une fois cou-
pée, elle ne peut se conserver longtemps, car.
elle devient bientst acide.
Les feuilles servent & nourrir les nombreux
“-troupeauxd’animanx que Pon garde surchaque
plahtatibn. Qes fouilles, hachées et mélées 3
-un peu de melasse, constitnent la seule nour-
viture des animaux, car, ici, il n'y a pas de
foin, et le grain est rare. Le surplus de ces.
-énormes quantités de feuilles reste sur e
; champ, lui conserve son humidité, protége la-
racme de la canne, qui sert & trois récoltes,
et, en se décomposant, fertlhse le sol d’une
- maniére trés efficace. l
Les machines de la plus grande partie des :
ﬁéines sont mues par la vapeur; quelQue%—‘ﬁnés:
cependant sont mises en mouvement par le

Vent
5
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Opérations de la hbrlcnﬂon du sucre

HES cannes sont broyées par d'énormes

¢ rouleaux en fer ; le tissu fibreux est
réduit en charpie, que les ouvriers regoivent
dans des paniers et étendent ensuite au soleil.-
Lorsque cette charpie est bien séche, on la
met en meunles. C’est le combustible dont on
se sert pour alimenter les fourneanx. Mais ce

. combustible se consume avec une telle rapi-

dité qu'un negre est constamment occupé & -

,"enfourner la charpm, qui brile comme le“‘

papier. .
Le jus de la canne est retiré du pressmr et

 versé ensuite dans nn grand vase, dotr il est

67
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conduit par des pompes dans les réservoirs a

clarifier.

On extrait le marc qui sert & faire le rhum.
De 13, le jus passe dans d’'immenses chaudiéres
ou g’opére le cuisson, qui demande une grande
surveillance et beaucoup de soin ; on procéde
3 cette opération comme dans la fabrication

~de notre sucre d’érable.

Lorsque le sucre est réduit -en graiﬁé,' un
dalot le conduit dans des réservoirs otil se
réfroidit. Aussitot froid, le sncre, encore malé
a la melasse, est déposé dans de grands ton-

neaux 4 fond percé de plusieurs petits trous.

On le presse alors avec des masses de fer;
la melasse s’échappe par les petites ouvertures
et va se réfugier dans un réservoir, et de 13 &
la tonne qui doit la recevoir définitivement. -
Le sucre reste parfaitement sec aprés le départ
de Ia melasse. Une fois le tonneau rempli et
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les trous bouchés, la voiture le transporte au

marché.

Comme on le voit, la fabrication du sucre
et de la melasse se fait avec une trés grande
propreté ; les ouvriers n'y mettent pas la

main.

Ainsi donc, amis lecteurs, si 'on vous dit &
T'avenir que la melasse est faite de canne a
sucre broyée sous les pieds des négres, n'ajou-
tez pas foi a4 cette mirobolante nouvelle.
Vous pouvez vous délecter de ce jus sucré
sans répugnance aucune, si vous en avez le
goiit; je puis vous garantir la propreté de sa

eonfection.

Enfin, fatigué par de longunes heures de
marche, jo prends congé de mon aimable cice-
rone, M. Curran, agent de la plantation Suther-
land, et je reviens 2 la ville charmé de mon

exploration.
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Les noirs et les blanes

& DEA populatlon des fles est composée
iy

, presque exclusivement de négres ;
les blancs comptent pour un dixiéme seule-

ment.

Le négre est poli et toujours inodesteineﬁt )
Vétu Nous le rencontrons affublé d'un. pan-‘
talon et d’une chemise blanche, quelquefms

un chapeau sur la téte, la canne invariable-
. ment a 1a. mam, mals touJours pleds nus.

e § | est assez mtelhgent, tou;ours 'coment o
joyeux ; il ‘est sobre, mange peu, ‘y“‘bdiﬁ peu,

travaille pe',;i, ‘mais il- dort beaucoup. . Son
el : ;
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salaire est peu élevé, mais ses dépenses ne
sont pas considérables. Un homme gagne
ordinairement dix sous parjour ; une femme,
qui fait autant d’ouvrage qu'un homme, ne

gagne que cing sous.

Les négres habitent des cases ou petites
cabanes en bois de dix pieds carrés ; quelques
‘unes sont cependant plus grandes, mais c'est
trés rare. Ces cases m’ont qu'une fenétre ;
les contrevents servent de chassis ; et, la nuit
venue, une famille entiére s’installe dans la
maisonnette, aprés avoir pris le soin de fermer
toutes les ouvertures, malgré les grandes cha-

leurs des tropiques.

On dirait que le négre est insensible 3 la
chaleur, car on le voit en plein midi dormir
sur la dure, sous les ra,yonsv d'un soleil bri-
- lant, alors que nous sommes obligés de
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protéger notre humble hypostase au moyen
d'une ombrelle.

A huit heures du soir sonne le convre-fen
pour les noirs. Toutes les cases sont alors
fermées, et les négres invisibles jusqu’an len-
demain matin; la loi leur défend de paraitre

dans les rues aprés 'heure précitée.

Lies blancs vivent dans des habitations ba-
ties 4 l'orientale. Les maisons sont assez
spacieuses, mais généralement a un seul étage,
sans plafond a l'intérieur. Les chambres sont
divisées par des cloisons. Le foit est vaste.
‘Nous ne remarquons dans ces demeures, ni
tapis, ni rideaux, ni tentures. Les planchers
sont cirés. Chaque lit est surmonté dun
"moustiquaire. ‘(est une excellente précau- -
tli'on, car, autrement, 1'éiranger surtout devra
g'attendre a des visites désagréables pendant
la nuit. o :
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Le bain est indispensable ; aussi en trouve-

t-on un dans chaque habitation.

Antigua posséde une église catholique bien
convenable et un couvent passable. Les ca-
tholiquesne sont qu’au nombre de deux cents ;
mais ce sont eux qui commandent au com-

merce et qui dirigent les affaires.

Monsieur le curé, le R. P. Fogarty, jouit
d'une grande influence sur toute la popula-
tion. Il regoit la visite des hommes les plus
distingués, catholiques comme protestants.
Le pére Fogarty est un des syndics de laville,

chose qui ne s'est jamais vue dans le passé.

Aprés un agréable séjour de trois semaines
“en cette ville, je dis adieu avec peine au bon
‘Pere Fogarty et aux dignes familles Micha-
--lowski, Burns, Curran, Gomesz, etc., et je re-

prends ma course vers le Sud.



LES NOIRS ET LES BLANCS 75

En arrivant sur le bateau, j'aile plaisir de
saluer mes anciens compagnons de voyage et
de tendre la main a deux nouveaux amis, qui
sont venus remplacer ceux que nous avons

quittés sur la route.

Comme un coursier infatigable, le steamer
86 met en marche, et deux heures aprés notre
départ, nous sommes & Montserrat.
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Montserrat

P~ EITE ile compie une population de -

5%9 2 8,000 habitants et une surperficie de
126 milles. Découverte par Christophe Colomb,
elle appartient aux Anglais depuis 1528.

Montserrat est trés sah_).bre et favorable aux
malades atteints de la pulmonie. Nousy ren- -
controns le Pére Savage, qui me permet de

- dire la messe, et, aprés avoir visité rapidement

cet agréable oasis situé au milieu de 'océan,
- S h T

nous nous rendons 3 la Dominique.

T
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In Pominique .~

A population de cette ile est de 27,000 °
habitants ; et sa superficie est de 291

milles,

La Dominique, en anglais Dominica, a été

découverte en 1493 par Christophe Colomb, 7

un dimanche, dies dominica, d’ou elle tire son

nom. Elle appartint aux Espagnols jusqu’en o

1625, puis aux Franais, qui la cédérent aux -

* Anglais en 1763 La France la reprit en 1773

L etla rendit 4 I’Angletefr'e par le tzja.ité de:'jiaix
o de1788. |
9
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Bien que cette ile soit une colonie anglaise,

les habitants parlent généralement le francais.

Plus nous avangons vers le Sud, plus nous
admirons cette végétation merveilleuse, aeti-
vée par la chaleur et les fréquentes ondées
tombant des nuages qui couvrent presque

continuellement le sommet des montagnes.

La Capltale est Roseau, smo'e “d'un évéché
cathohque La ville, batie 3 Porientale, jouit
d’une grande tranquillité ; ses rues sont pa- .
vées en pierre, trés propres, mais tellement
étroites que les voitures n’y peuvent péné-

trer. On .se croirait rendu dans certaines

o ruél]es de Québec.

i} y a un bon hétel, dans lequel peuvent

loger un g'rand nombre de touristes.

Dans nos courses, nous rem‘arquons Tan-

ciénne cathédrale cathol’ique, le fort, le jard“i o
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botanique, les édifices du gouvernement et
le Morne Bruce, situé tout prés de la ville.

La chaleur est intense, mais la brise de la
mer vient agréablement tempérer l'atmos-
phére. .

La Dominiilue est remarquable par ses
fruits délicieux. Ses oranges succulentes
sont, avec raison, recherchées dans ces iles,

‘mais elle ne valent pas les oranges d’Egypte.

Le port de Roseau est profond mais- peu

abrité contre la furenr des Vents

Lorsque nous succombons de fatlgue ou
| d’accablement causé par l'intensité de lacha-
~leur troplcale, il nous est bien facﬂe d’aller
4resp1rer Vair frais des montagnes.

Cette petite excursion nous fou.mit,, A mes
compagnons et & moi, I'occasion de constater
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la puissante végétation de cette ile. Tt les
guides nous racontent des faits tellement
merveilleux, que nous ne pouvons y ajouter
foi.

Nous voulons, comme saint Thomas, voir
de nos yeux ; aussi partons-nous pour cette
course qui nous promet tant d’agréables

émotions.

Muni d'une canne solide, d'une large om-
brelle et de quelques provisions de bouche,
nous nous rendons sur la place principale
pour y prendre des montures. Les guides
nous reconnaissent de loin et accourent a
notre rencontre pour nous offrir, avec beau-
coup de complaisance, mais moyennant finan-

ces, bien entendu, de forts et solides mulets.

Il ne nous reste que l'embarras du choix.

Un négre, moins timide que les autres, nous
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aborde en nous disant : “ Master, me go with
you : me have a good pony ! Il faut bien
accepter ce compagnon de route ; son offre

est si généreux !

Nous aurions préféré parcourir le trajet a
pied, mais nos amis nous en avaient dissua-
dé, a cause de la fatigue et de la chaleur. Le
moindre refroidissement corporel peut occa-
sionner une fievre peu dangereuse, il est vrai,
mais qui n’en est pas moins désagréable en

voyage. .

Aprés avoir fait le choix de notre Rossinante,
nous volons a Ja conquéte des pays inconnus.
Mais nous sommes bien décidé i ne pas nous
“Jaisser emporter par les idées belliqueuses du
Chevalier de la Triste Figure, et surtout a ne
pas combattre contre les moulins & vent qui

s'¢levent sur le parcours de notre route. Un
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geul Don Quichotte a sufi pour immortaliser
Michel Cervantes; la seconde édition n’est

donc pas nécessaire.

Et, du reste, il y a dans le monde assez de

Don Quichotles sans nous.

Nos courageux mulets, l'oreille inguiéte,
suivent d'un pas mélancolique le guide qui
nous précéde. Pauvre bidet, va gaiement ton
chemin; ne crains rien : tu ne portes ni un
Alexandre, ni un Néron ; mais prends cou-
rage et console-toi, car, sur tes vieux jours, tu
pourras dire aux jeunes que tu as eu I'insigne-
honneur de transporter sur ton dos un vrab

Canadien des pays froids. o

Nous sommes arrivés an pied des monta~
gnes. L'ascension commence; elle est difficile
a effectuer; mais nous n'avons qua laisser

marcher nos pauvres bétes, qui sauront bien.
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surmonter les difficultés de 1a route. Quand
nous passons prés d’'un précipice, thchons de
maitriser nos émotions ; ne disons rien, tenons-
nous solide sur notre selle et confions-nous a
Tintelligence de notre pony. Nous n’avons

rien 4 craindre.

Cependant nos mulets semblent demander
grice; et ils ont raison, car nous marchons

depuis plus d'une heure.

Le guide s’arréte donc tout a coup et nous
invite & mettre pied a terre. Cest le temps
de prendre un peu de repos : nos bétes sont
épuisées de fatigue, et nous avons les reins
rompus et les jambes raides comme des
‘batons.

Aprés avoir régalé notre estomac d'une
frugale collation, nous imitons 'exemple du
berger ; nous nous étendons mollement sur
le vert gazon, 3 Pombre d’un énorme palmier,

3



.86 LA DOMINIQUE

L’air frais qu'on respire a cette altitude et
Ia rosée qui s'échappe si souvent des nuages
dont le sommet de ces monts est couronné oun
micux enveloppé, donnent au sol une fertilité
vraiment ¢tonnante. Quelle variété et quelle
richesse dans ces fleurs inconnues de nous
avant ce jour ! Ici, nous admirons de splen-
dides palmiers de 800 pieds de hauteur. La
nous contemplons des rosiers fleuris, hauts de
quinze pieds. ;

Pour la premiére fois, il nous est donné de
jeter les regards sur 'arbre-fougere, le bananier,
ce martyr végétal qui s’épuise et meurt apres
avoir nourri sa lourde grappe. On est obligé
de semer le bananier tous les ans, et 'on nous’
dit que, dans l'espace de vingt jours, il est
devenu un arbre de vingt pieds. Un pied
par jour! Ce n’est pas trop mal. Si les-

hommes grandissaient en proportion de ce
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précoce végétal, il faudrait aux marmots de
trois mois des huniers de misaine pour leur
servir d’indispensables et des cabestans pour

leur extraire le; dents de lait.

Dans ces iles les plantes sont des arbres, et

les arbres des géanfs.
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Les Incs de 1la montagne

) PRES deux heures de marche, nous

|

» ) arrivons aux trois célébres Lacs de la
montagne, dont l'un, qui occupe le bassin
d'un cratére éteint, attire surtout notre at-
tention. Quelle belle nappe d’eau reposant &
2,300 pieds au-dessus du niveau de la mer!
1 n’y’va, rien de plus beau, le coup d'wil est
vraiment féerique. En présence d'un pareil
~ spectacle, nos fatigues disparaissent comme

par enchantement.

Ah! que jaurais aimé voir prés de nous

notre podte de Sainte-Claire! Assis a T'ombre
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du gigantesque palmier qui se mire dans les
ondes paisibles de ce lac mystérieux, nous
T’aurions sans doute entendu s’écrier avec
cette puissance d’improvisation et cette bril-

lante imagination qui le distinguent.

¢« Bncadré de verdare et souriant de joie,

Comme un enfant couché sur des coussins de soio :
Un lae, miroir d’azur, dormait dans le lointain.
C’était un lac superbe, un féerique bassin.

A Ventour, des bosquets, la téte renversée,
Comme une autre forét fmiehement‘nuaneée,
Formait, silencicux au fond, sous le flot noir,

Un mirage immobile et bien splendide & voir.

Lo Ine semblait profond. Voyez ¢e blanc nuage
Qui le traverse au ioin, bien loin! sa molle image,
Comme en un second ciel, vogue au fond du bassin.
De quelle profondeur est done ton large sein,

O beau lac trangparent ! O lac! tu parais étre,
Dormant sur l'infini; quelque riche fenétre !

Ou bien encore:

Heurcux de son riche décor,
Le lac, dans son miroir inerte,
Réfléchissant la forét verte,
Répercutait le beau ciel d’or.
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Mais nous ne sommes pas poéte ; que faire?
Nous taire, regarder et aimer le beau. En
effet, sans élre poéte, nous avons des yeux et
un cceur : cela suffit pour admirer la scéne
grandiose et sublime qui se déroule devant
nous. Jamais dans mes nombreux voyages
au Canada et. a l'étranger, je n'ai vu d’aussi
merveilleux paysages. Je n’entreprendrai pas
la description de ce s&jour délicieux, car la
peinture que j'en pourrais faire, serait bien
inférieure a la réalité. C’est donc avec peine
que nous nous décidons 3 quitter les rives
verdoyantes des lacs de la montagne et & re-

tourner a Roseau.
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Les Caraibes

LA VALLER AU LAC D’EAU BOUVILLANTE

%L est impossible de dire adieu 3 La

§ Dominique sans faire une visite a la

tribu des Caraibes, sauvages qui étaient en
possession de ces iles lorsque Christophe
“Colomb en fit Ia découverte. Ces Caraibes

ne sont pas plus considérés que les Chinois
aux Etats-Unis. Ils vivent de peu de choses,
sont assez intelligents, trés sobres, travaillent
beaucoup et savent faire profiter leur petit

revenu.
93



94 LES CARAIBES

Les Caraibes ont le teint culvré, comme
tous les indigénes de I’Amérique ; quelques-
uns se sont mélés aux négres : on les nomme

Caraibes noirs.

A deux milles de Rosean, nous rencontrons
les sources sulfureuses de Wuatton Wasren, et
un peu plus loin, a lextrémité de la vallée,
deux grandes chiites de 200 pieds d’élévation.
Mais la plus attrayante curiosité de ces iles,

c’est La Vallée d'eau bouillante.

Hatons-nous d'y faire une courte visite, et
pour cela, prenons de nouveau notre Jean-
Baptiste pour nous guider dans cette course
lointaine, car, cette fois encore, nous en avons
pour toute une journée de marche & dos de

mulet.

Aprés beaucoup de fatigues, surtont pour

notre infortuné bidet, nous parvenons sains
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et saufs a ce fameux lac, que nous cherchons
de tout ¢6té, mais que nous ne pouvons trou-

ver: il est invisible. Voici le mot de I'énigme.

Ce lac d'eau bouillante a existé jusqu'an
mois de janvier 1880 et excitait la curiosité
d'un nombre toujours croissant de visitenrs,
lorsque le volcan, fatigné sans doute de faire
bouillir la marmite du vieux Vulcain, entra

en colére et langa I'ean hors du bassin,

Le lac est disparu, et nous ne voyons aujour-
d’hui que des rochers privés de végétation.
Cest le régne de la désolation, comme sur les
bords de la Mer Morte. Je ne saurais recom-
mander cette promenade sentimentale. Clest
trop de fatigues et de‘: dépenses pour ne- voir
que des roches dénudées ; on peut en voir
plus facilement, sans rien payer, dans mnotre
beau pays du Canada.
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Le Pére Rigaud—Mgr Naughten

mon retour, je vais suivant mon habi-

4 tude, frapper a la porte du presbytére.
Le Pére Rigaud me regoit avec cordialité. (est
un frangais, d'un caractére aimable, vif, spiri-
tuel et franc ; sous sa sontane, je dééouvre la
démqi'che et le port d'un militaire. Jene me
. trompe pas : ce bon pére fut autrefois un des

- vaillants soldats de la petite mais courageuse

. troupe des zouaves pontificaux.

- Atablela conversation tombe naturellement
sur Rome et les nobles défenseurs de Pie IX.

Ce digne mi,ssio?naire me fait éloge de plus
971 o R
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d’un Canadien, de ces croisés modernes qui
n’ont pas hésité un instant a faire le sacrifice
de leur vie, 4 quitter leurs parents, leurs amis
et leur patrie, pour aller combattre a l’oml?ré
du drapeaun jaune et blanc. J'étais fier de
recueillir ces chaleureuses félicitations de la
bouche d'un ancien compagnon d’armes de

nos braves Zouaves Canadiens.

- Le Pére Rigaud me conduit a 'évéché, ou
Jje m'empresse de présenter mes hommages &
Mgr Naughten. Cet évéque parle bien le
francais et se distingue par des maniéres affec-

tueuses et affables.

| Mgr Naughten est a la téte d’un trds vaste
diocése, composé exclusivement d'iles, telles
que les iles anglaises: La Dominique, Mont-
serrat, Antigua, Saint-Kitts, La Barﬁade, An-
guilla, Névis, Anégada et les les de 1a Vierge;
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les iles Danoises: Saint-Thomas, Saint-John's
et Sainte-Croix. Ce diocése compte un évéque,.
21 prétres, 20 églises, 1 collége et 8 académies,
avec une population de 60,000 catholiques.

Avec un revenu bien restreint, Sa Grandeur
doit faire fructifier ses nombreuses ceuvres de
charité et administrer un diocése des plus
difficiles & desservir. Que de dépenses a sup-
porter et de périls a affronter pour ce digne
évéque! Il lui faut visiter bien souvent ces
nombreuses iles disséminées an milien de I'o-
céan. Des affaires pressantes le forcent-elles
A partir avant l'arrivée du steamer, alors Sa
Grandeur doit confier sa vie a de fréles em-
barcations, que la moindre bourrasque peut
faire chavirer. On comprend tout le danger
et toutes les privations d’un pareil voyage.

Dans ces pays de chaleurs continuelles, Sa
Grandeur est souvent obligée de pénétrer



100 LE PERE RIGAUD—MGR NAUGHTEN

dans l'intérieur pour y porter les secours de
son saint ministére. Montée sur son mulet,
Elle aura quelquefois & voyager pendant de
longues heures, sous un soleil brélant et par
des sentiers qui cétoient presque toujours de
dangereux précipices. Quelles fatigues! Aussi,
nous ne pouvons nous empécher de recon-
~ naitre que la vie des m1ss1onna1res est bien
pémble et bien ménton'e dans ces contrees
11 faut réellement, pour ces mlssmnnalres
la- grace de la vocation. i le climat est
salubre et la température agréable pour celui
qui passe ou qui n'y séjourne que quelques
semaines, on ne peut en dire autant pour celui
qui fixe sa demeure sur ces iles. L’homme
le plus robuste finit par tomber dans un éﬂui—. :
' sement complet, par suite d'une transpiration.

extraordinaire et continuelle occasionnéev_par' ,

les chaleurs tropicales qui prévalent sans cessg :

b e
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dans ces parages. 11 poﬁrfa peut-étre lutter
.pendant cing ou six ans, mais, & la fin, il sen-
tirales atteintes de cette maladie langoureuse
qui tue sa victime sans la faire souffrir: ¢ est

Panémie qui falt son-uvre,

Le riche peut s’éloigner des les pour aller
'I"etremper ses forces dans les pays du mnord ;
mais le missionnaire ne le peut pas; ses
moyens, le temps et son devoir P’en empéchent.
Comment ! laisser ses ouaxlles sans pasteur v

Impossible. Plutot mourir 3 son poste.

~ Dans Pexercice de son ministére, le mission~

 naire aura a 3 franchir des montagnes et des

- précipices aﬁ"reux pour secourir de pauvres

malades v1vant 3 une grande distance. = Mais
e :lrl.en ne Parrétera; il s’agit du salut des Ames ] "

il s’élance sur la route clopin-clopant; comme

le vieil-aveugle. . Le jour, il devra Supporter
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les ardeurs du soleil dans ces gorges de mon-
‘tagne ot 'on peut a peine respirer; la nuit,
il souffrira le supplice insupportable de la
morsure des moustiques ; ¢’est une vraie plaie
que les moustiques dans ces pays chauds.
Les plaies d’Egypte n’étaient pas plus terri-

bles que celle-la.
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Un religicux périt an milicu des flammes

' ‘ORS de ma visite & Mgr Naughten, je '
remarque que Sa Girandeur a Vair triste

etabattun. Apres avoir causé quelquesinstants
sur différents sujets, je me léve pour prendre
conge, -orsque Sa Grandeur me dit: “ Non,
non, restez, je suis content de vous voir prés
de moi en ce moment ; votre présence me fait
- du bien. Veuillez excuser ma tristesse; je
viens  d’appréndre une mnavrante nouvelle,
- celle de la mort d'un de mes prétres les plus
dévoués.” Voici la sinistre histoire.

Le pére Tavernier était passé en Enrope

pour refaire s?g santé délabrée par le climat et
108
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Texcés de travail. Il revenait sur unsteamer
anglais, lorsque, pendant une violente tem-
péte, il perdit 'équilibre et tomba sur le pont.
Dans sa chiite, il se fractura une jambe et fut

obligé de prendre le lit. .

La tempéte s'était apaisée, et le steamer
avait repris sa courses majestueuse au milieun
de la mer encore agitée. Mais un ‘malheur
‘ne vient jamais sans un autre, dit Iadage
populaire. Cette prophétie se réalisa. Le
' navire continuait & s’avancer siirement sur la
plaine liquide, lorsque tout-d-coup, un cri
strident, épouvantable, vient jeter la terreur
dans tous les coours. Au feu! Aufeu!! Ce
fut alors une véritable panique. Le feu S6tait
en effet déclaré dans le navire et avait déja
commencé A ravager les cabines de premiére
classe situées a 'arriére du batiment. :
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Les passagers, affolés par la peur, montérent )
en désordre sur le pont, ayant § peine le
temps de prendre leurs vétements les plus
indispensables. Le pére Tavernier, retenn’
dans sa chambre par sa jambe malado, ne put
fuir le da,nger; Au milien de la confasion
générale qui régnait alors, les amis du bon
religieux s'apergurent de I'absence du malade
et voulurent lui porter secours ; mais il était
trop tard : 1’élément destructeur avait envahi
les cabines, et il éta,ithumainemen@ impos;
sible de pénétrer dans ce véritable brasier.

Il est difficile de peindre la scéne doulou-
reuse qui se passa alors. Tous les passagers
‘entendaient les cris déchirants de ce prétre
infortuné qui appelait an secours: Et dire
qu'ils ne pouvaient lui tendre une main secou-
rable | C'étaitaffreux. In quelques minutes,
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Parriére du steamer était consumé jusquau
pont et le bon pére Tavernier avait péri au

milieu des flammes,

Quel navrant spectacle! Les passagers
étaient plongés dans la plus grande terreur ;
ils luttérent contre la mort en faisant fonc-
tionnet les pompes pendant plus de vingt-
quatre heures. A la terreursuccéda le déses-
poir ; 1ils savaient tous qﬁ’én dessous des
cabines en flammes se trouvait une énofme
quantité de matiére explosible qui pouvait
mettre le bateau en piéces au milien de
Pocéan. On a beau regarder de tous cbtés,

¢est la mort qui s'avance a pas de géant.

Cependant, grace aux efforts héroiques des
passagers et de I'équipage, on parvient a
- maitriser les flammes dévorantes, et un soupir

de soulagement s'échappe de ces poitrines
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oppressées par les plus terribles a.ngoisslas de
toute une longue journée.

Le steamer reprit sa course et arriva ensuite
heureusement a la Barbade.

L'’heure du départ est sonnée: la sifflet du
"steamer vient de faire retentir 1air de son cri
strident et invite les voyageurs a faire leurs

adieux.

Nous pressons encore une fois la main &
nos bons et généreux amis de Rosean, et nous

courons au bateau.

Le capitaine est & son poste; il surveille la
mancuvre, et, lorsque tout est prét, il donne
le signal du départ: Al right!

~ La vapeur frémit aussitot dans les pistons
de la machine et met en mouvement 'hélice
mugissante. Notre chateau flottant s’ébranle
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et reprend sacourse rapide, en faisant rejaillir

au loin 'onde azurée.

Deux heures plus tard, nous touchons a la

Martinique.
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La Martinique

POPULATION 154,000

YRICA Martinique, d’aprés Bouillet, est une

(i :J des Petites Antilles francaises placée
prés du 14éme degré de latitude nord; elle
est 4 83 milles de la Guadeloupe. i‘Oettej ile
est assez considérable, sa population est de
154,000 habitants dont a peine 10,000 blanecs.

Son gouvernement est divisé en deux ar-
rondissements, qui ont pour chefs-lieux Saint-
~Pierre et Fort-de-France.

L'ile est couverte de hautes montagnes, qui

sont pour la plupart’ des volcans éteints, et
109
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parmi lesquelles on remarque la Montagne

Pelée, le Carbet et 1a Soufriére. On rencontre ‘
beaucoup de mornes, collines de lave d'ot
coulent des ruisseaux qui, autemps des plmes,

deviennent des torrents dangereux.

Les cdtes trés découpées forment une mul-

titudes d’anses, de rades et de petits ports.

Le chmat est trés chaud et malsam dans

/quelques parties.

Nous y remarquons plusieurs sources mi-

- nérales, mais point de mines.

Les bois occupent la plus, grande partie
de lintérieur; on ne cultive guére que les
cotes.

L’ile produit en grande quantité du sucre,

* du thum, du café fort estimé (dont la culture -
- ne date que de 1723), du cacao, du coton, etc..
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La Martinique est remarquable par la variété
de ses fruits, tels que ananas, coco, raisin,

prune, cerise, datte, citron, orange, figue,
mango, tamarin, fruit a pain, etc., et nous
y rencontrons un grand nombre de végétaux, -
parmi lesquels 'énorme 1gnam (yam), qui

‘ remplace avantageusement la pomme de terre.

La Martinique est sujette aux {remblements
de terre. Les plus grands cataclysmes de ge
genre ont été signalés dans les années 1776,
1779, 1780, 1788, 1818, 1817, 1823 et 1889,

Découverte par Christophe Colomb, en 1498,
occupée au nom de la France, en 1685, par
L'Olive et Duplessis, elle fut colonisée un

~ mois aprés son occupation par D’Enambuc,

- gouverneur de Saint-Christophe.

Les Hollandais l’attaquerent vainement en
1674 ; les AnO‘lals Ja prirent en 1’763 en 1802
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et 1809; mais ils 'ont toujours rendue a la
France. Les esclaves ont été affranchis en
1848.

A déux heures de l'aprés-midi, le batean
avait done jeté 'ancre en face de la ville de
Saint-Pierre, et nous nous préparions a gagner
terre, lors qu'une pluie abondante vint retar-
der notre. débarquement, Abrités sous la
'tente, nous tuons le temps agreablement en
contemplant le magnifique port qui- sétend:
devant nous. Tout-a-coup notre attention est
frappée .par l'arrivée de deux petits canots
faits de bouts de planche et montés chacun
par deux négrillons francais, qui viennent,
plus par intérét que par vanité, nous montrer
Jjusqu’ou peut aller I’ habllete deThomme dans
lart de la natation. '

~ Arrivés prés du bateau, nos' négrillons se-

-précipitent dans les flots, et, aprés un plon- - '
I " ; . g i
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geon savamment exécuté, les quatre tritons
couleur de jais montrent la téte au-dessus de
la surface des eaux et nous adressent ainsi la
parole : “ Uga sou, messieurs.” Les passagers
se rendent a leur pressante demande ; ils
samusent une heure durant a lancer a la mer
de petites piéces de monnaie, que les nageurs
"saisissent toujours avant qu'elles soient par-
- venues au fond de ’Océan. Il n'y a pas de
plus habiles nageurs ; on dirait de véritables

poissons.

A la Martinique, comme dans les autres
iles des Antilles, le voyageur est souvent em-
~ “barrassé avec son argent. Ici, c’est le franc’;
“plus loin, dans les iles anglaises, ce sont les
louis et les cheling sterling. Lor seul est |
accepté en échange de la monnaie du pays:

‘Hélas ! ces iles, comme la plupart des contrées

! #.
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de V’Europe, sont encore bien arriérées sous le
rapport monétaire ; tous ces pays feraient un
grand pas dans la voie du progrés s'ils adop-

taient notre systéme
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Saint-Pierre

| AINT-Pierre, fondé ®n 1635, occupe

WA une étroite lisiere de terre située entre

une montagne et la mer. Cette ville est bien
batie. Comme toutes les anciennes villes
francaises, ses rues sont étroites, mais les
trottoirs leisont encore davantage. Québec

est mieux partagé sous ce rapport.

Les édifices sont construits en pierre, avec
des toits en tuile.

- La ville est trés propre. D'abondants cours
d’ean coulent sans cesse de chaque c6té des

Tues.
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Les places sont ornées d’arbres splendides

et de fontaines rafralchissantes.

Les rues sont encombrées de piétons, de-
couleurs et de nations différentes. Partout
Ton s’empresse de vous livrer passage ; c’est
de régle. D’ailleurs nous sommes chez des

Francais.

- Le néglje de la Martinique paﬂe le patois ;
‘mais il est francais de ceeur. - Aussi en a-t-il
adopté les moeurs, les usages, 'esprit railléur
et méme cette politesse exquise qui distingue

le peuple francais de tout autre.

Les négres sont toujours habillés propre-
ment et ont une préférence marquée pour le

blanc et les couleurs voyantes.

" La négresse est mise avec simplicité et mo-

destie. La robe, et le mouchoir qui recouvre
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ses épaules, sont d'une blancheur irréprocha~
ble. La téte ceinte d'un turban comme d’'une
couronne, elle nous regardev avec un sourire
narquois et sembledire: “ N'avez-vous jamais
rien vu de semblable dans vos pays dunord 2”
Nous aurions pu, bien certainement, lui ré-

- pondre dans la négative.

Nous parcourons la ville, et le premier mo-
nument que nous rencontrons, c’est la cathé-
drale. Cet édifice est trés rlohe I’mterleur,
mais Dextérieur est lezarde en pluswurs en-
drm_ts, par suite de nombreux tremblements
de terre. -

Le jardin botanique attire aussi Pattention
de I'étranger. Pour y arriver, il nous faut.
traverser complétement la ville, et puis mon-
ter par 'avenue qui contourne la riviére jus-

qu’a Uextrémité du parc.
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Nous voyons en passant une des curiosités
de Ia ville. TUne buanderie ; oui, une buan-
derie, mais.........sans lessive. TFaisons une
description de cette merveille. Regardez la-
bas dans la riviére presque desséchée; une
centaine de négresses sont occupées a faire leur
"blanchissage. Aprés avoir trempé leur linge
- dans le mince filet d’ean qui coule & leur coté,
elles le frappent & bras raccourcis et avec
violence sur des gros cailloux dissiminés ¢a
et 1a dans lelit de la riviére. C’est un curieux
battoir, n’est-ce-pas ? Silestaches se montrent
rebelles, les lavandiéres renouvellent I'opéra-
tion, et finalement les taches disparaissent,
mais accompagnées des morceaux du linge
sur lesquels elles avaient fixé leur domicile.
Aussi le linge revient-il au logis meurtri et

méconnaissable; du reste, c’est partout la
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méme chose. Mais laissons-la les négresses

et continuons notre promenade,

En arrivant & la porte du jardin, M. Caba-
nel,—parent, dit-on, du célébre peintre fran-
gais du méme nom—et conservateur de ce.
véritable musée, nous ’reqoit avec la plls
- grande courtoisie. Notre digne héte se mon-
tre enchanté de notre visite, et, abandonnant
ses nombreuses occupations, il se met & notre
téte et nous guide a travers les mille et une
beautés naturelles que Pon rencontre dans ce

jardin.

Tout en marchant, notre guide nous dit an

-mot sur telle fleur, tel fruit et tel arbre. . - .

Ici, nous admirons de magnifiques prome- .
nades, ombragées par des arbres de toute
espéce. Nous avons sous les yeux la flore de

tous les pays tropicaux ; la, de gracieuses
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fontaines et de paisibles lacs dans lesquels se
mirent des palmiers gigantesques qui excitent
Pétonnement et l'admiration des touristes.
Partout, nous parcourons de superbes allées
bordées de fleurs adorantes. Cest un véri-
table Eden.

M. Cabanel attire tout spécialement notre
attention sur un arbre a caoutchouc et sur une
plante de dix pieds de hauteur, s'¢lévant en
forme d’éventail. Cette derniére plante est
connue sous le nom de Palmier du voyageur.
(C’est bien P'arbre providentiel pour le voya-
geur épuisé par la soif. En effet, il ne s'agit
que de faire une petite entaille & 1écorce, et
aussitét un jet d’ean fraiche et délicieuse
- s'échappé en quantité suffisante pour étan-

cher la soif la plus dévorante.

Prés de 'entrée du jardin, il y a un musée

qui mérite une visite toute spéciale.
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Tous les dimanches au soir, la fanfare vient
faire d’excellente musique pour les nombreux
étrangers qui se promeénent dans ce paradis

terrestre.

A notre droite, nous voyons s'élever une
~montagne escarpée, couverte de lierre. On
dit qu’elle est le refuge d’un grand nombre
. de serpents dangereux. Le jour, nous n’avons
‘rien & craindre, mais la nuit nous serions
exposés a la rencontre de ces reptiles, si nous

_nous aventurions trop prés de cette montagne.

A quelques milles. de Saint-Pierre, nous
rencontrons des’ sources d’eau chaude, tou-

jours trés fréquentées.

Comme en France, les magasins: sont. peu
vastes, mais assortis des meilleures marchan-

dises de la mére-patrie.
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Les hétels sont bien tenus. A I'hétel Micas,
l'étranger peut se faire une idée de la bonne

cuisine frangaise.

Une promenade en voiture nous donne une
excellente idée des beautés de la campagne.
Comme a la Dominique, nous constatons que
la fertilité est vraiment extraordinaire et que
les montagnes mémes sont couvertes, de leur
pied & leur sommet, de cette végétation dont

seuls l¢s tropiques sont favorisés.

Les fleurs et les fruits les plus variés abon- .
dent a chaque pas. Les maisons groupées en
village sont invariablement ombragées par
des arbres aux rameaux verdoyants. Quelles

charmantes habitations!

Cette ville posséde un évéché érigé en 1850.
Je me dirige de ce coté et je vais présenter

AY

mes hommages a monsieur le curé de la
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cathédrale, le Grand-Vicaire Cudennec, qui
m’accueille comme une vieille connaissance.
C’est un homme a figure ouverte et aux ma-
niéres courtoises. La franchise semble étre
son caractére distinctif Les portes de sa
maison sont toujours toutes grandes ounvertes
aux prétres de la colonie, et ceux-ci se mon-
trent heureux de recevoir 'hospitalité si cor- |
diale de leur Grand-Vicaire, qu’ils estiment

et vénérent comme un pére.

“ Vous étes canadien, me dit-il, en me ten-
“ dant la main, soyez le bienvenu. Les Ca-
“nadiens sont de braves descendants des
“ Bretons, et la Bretagne est mon pays. Nous
“ne sommes donc pas des étrangers. Les
“ marins de la Minerve ne nous parlent plus
“ que du Canada et de T'hospitalité prover-

“ biale de vos compatriotes. Si ¢a continue,



124~ SAINT-PIERRE

“ je crains fort que nos marins ne veuillent

“ plus revenir de votre beau Canada.”

Au diner, j’ai pour voisin de table M.T'abbé’
Simonet, premier vicaire et organiste de la
cathédrale. Cet abbé est un musicien d'un
incontestable talent. Sa messe a trois voix
égales est facile et écrite dans un style sévére
et classique. - Sa romance, parole de l'Angeet
U'Enfant, de Reboul, est un vrai petit bljou E

une véritable perle musicale.

Ah'! que jaurais été beureux de profiter
plus longtemps de D'agréable hospitalité de
M. le Grand-Vicaire, qui m'avait, offert méme
de me conduire a sa maison de campagne, afin
de me faire jouir du délicieux climat de Mont-
Rouge ! Mais le voyage est comme la vie, il
faut toujours s’avancer, et le temps, cet in-
signe larron, met subitement fin aux plus

. pures et aux plus douces jouissances.
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Encore une fois, je prends congé de mes
nouveaux amis, que je ne reverrai peut-étre
jamais ; mais leur souvenir vivra toujours
dans ma mémoire,
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Fort-de-France

BEE voyageur qui aurait quelques heures

de loisir ne devrait pas manquer de
pousser une pointe jusqu'au Fort-de-France,

3 20 milles de Saint-Pierre.

Fort-de-France est le sidge du gouverne-
* ment. Cette ville posséde des quais spacieux,
ott les navires marchands viennent déposer
leur cargaison, et un excellent port défendu
pai' le fort Saint-Louis et par les ruines du

fort Bourbon, démantelé en 1809 par les

anglais.
‘ 127



128 FORT-DE-FRANCE

Cette ville fut fondée en 1678 et détruite

presque entiérement en 1859 par un tremble-

ment de terre.

Nous y admirons la statue de ’Impératrice
Joséphine, qui naquit en 1763, a Trois-Islets,
prés de Fort-Royal.

Y

Un petit bateau & vapeur transporte les
voyageurs sur les différents points de I'ile et
se rend jusqu'au pied de la Soufriére, grand
volcan éteint qﬁi fit éruption en 1812
N’ayant que deux heures 3 notre disposition,
nous avons di renoncer a I'ascension de cette
intéressante montagne, qui s'éléve a 3,000

pieds audessus de la mer.

Le cratére a un mille de diamétire; sa pro-
fondeur est de mille pieds; on le considére
comme le plus parfait des volcans, sans doute
lorsqu'il est assez sage pour ne rien dire.
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Salnte-Lucle

POPULATION, 32,000-—250 MILLES EN SUPERFICIR

' Minuit, notre gentil Muriel reprend

Yt } sa course en se dirigeant vers Sainte-
Lucie, et, & six heures du matin, nous abor-
dons & Port-Castries, chef-lienu de cette ile
importante.

Sainte-Lucie appartint tour 4 tour a la
France et & 'Angleterre, et fut définitivement
cédée a I'Angleterre parle traité de 1814.

Aprés la Martinique, cette ile est la plus

étendue des Antilles. Le sol est fertile et
1299 :
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plus cultivé que dans les autres iles. Ses
montagnes sont couvertes d’une riche végé-

tation.

La rade de Port-Casiries est vaste et pro-
fonde. Notre batean s'avance gaillardement
au milieu des petites iles verdoyantes et vient
pour la premisre fois, depuis notre départ de
New-York, se repdser auprés d'un quai con-
fortable. | ‘

Une fois sur le guai, je dirige mes pas vers
la pauvre et unique église de la ville, pour y

célébrer le saint sacrifice de la messe.

11 est superflu de mentionner que j’ai regu,
Ici comme partout ailleurs, la plus aimable et
1a plus franche hospitalité. Le pére Tapon,
en bon frang¢ais qu'il est, est charmé de faire
Ja connaissance d’'un bon frangais du Canada

~ et de lui presser Ia main,
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Je salue son vicaire, le Pére Cadou, qui
me semble miné par cette terrible méladief
quon croirait inconnue dans les pays chauds :
la pulmonie ou la consomption, comme on

Pappelle ordinairement.

Malgré les fatignes d'un long voyage &
cheval, dans les montagnes, ot il est allé
administrer un négre mourant de la morsure
- d’un serpent, le bon Pére Tapon veut bien me
faire visiter lui-méme la ville et ses princi-

pales institutions.

‘Nous jetons un coup d’ceil sur le modeste
couvent, oi des religieuses frangaises instrui-
sent les pauvres enfants de ce pays. Ces
religieuses vivent et meurent souvent sans
revoir leur patrie. Ayant fenoncé anx joies-
de la famille, elles n’attendent rien de ce:
monde. Avant d’arriver sur ces ‘les; leur:

~
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sacrifice est fait depuis longtemps, et nous en
trouvons la preuve dans les paroles admira-
bles prononcées par une jeune religieuse
frangaise qui était venue sur notre bateau
pour demeurer dans cette ville. “ Sceur, dit-
elle a sa supérieure, c’est ici le lien de nos
travaux ; c’est ici qu’il faudra mourir.” Quelle
régignation ! Lé-bas, de Yautre c6té des mers,
cette ange de la terre avait dit un adieu éter-
nel 3 sa famille bien aimée ;‘ elle avait peut-
&tre méprisé le monde et ses richesses pour
venir dans ces régions lointaines et solitaires
terminer ses jours sous '’humble habit de re-

ligieuse.

Port-Castries est assez considérable. - Le
commerce y est actif et prospére. Les quais
sont surchargés de charbon, que les négresses

transportent dans des paniers posés sur leur

a
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téte, lont comme les Italiennes qui vont
emplir leurs amphores aux fontaines publi-

ques.

. On est actuellement occupé a exécuter des
travaux considérables dans le havre. Un
bateau-dragueur creuse nuit et jour. Les
quais sont construits en pierre. Ce port peut
certainement étre regardé comme le plus

bean et le plus stir de ces contrées.

L'eau est trés rare sur cette ile. Pour
remédier i cet inconvénient, on recueille la
pluie qui tombe des toits dans d’immenses
réservoirs; et on la filtre ensuite dans des
vases en pierre poreuse. Elle n’est potable

qu’apres avoir passé trois fois par le filtre.

11 existe & Sainte-Lucie un volcan éteint

de 4,000 pieds de hauteur. Nous aurions aimé
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visiter cet antre de Vulcain, mais le temps

ne nous l’a pas permis.

Aprés le diner, il me faut prendre le chemin
du bateau. Les bons Péres se font un plaisir

de me reconduire jusqu’a bord.

Sur la route, un attroupement considérable
attire nos regards. *‘ Arrétez un peu, me dit
“le Pere Tapon ; vous allez &tre témoin d'un

“ curieux spectacle. Ce sont des nsgres qui
“ transportent une case d’une extrémité &

“Tautre de la ville.”

Je regarde sans me faire prier, et que vois-
je? Plus de cent négresses chantent un Charly
man d’'un nouveau genre, en tirant sur une
corde qui met la case en mouvement. La
maisonnette est placée sur des rouleaux ; un

boss conduit 'opération. Lorsqu’un rouleau
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fait fausse route, le chant cesse et les bras

tombent pendant.

Aussitét que tout est remis en place, le
chant recommence, les bras s’allongent, la

corde se tend et la case se remet en marche.

Pauvre maison, comme elle gémit et comme
elle craque ! Elle sera bien heureuse si elle
peut résister a toutes ces violentes secousses.
Laissons la continuer son chemin, et montons

a bord de notre steamer.

Une fois arrivé sur le pont, nous nous instal-
lons sous la tente pour jouir une derniére fois
du charmant paysage qui se déroule devant |
nous. Notre curiosité est bientdt appelée
ailleurs, car mes compagnons de voyage,
inspirés par le commis de bord, se mettent a'
lancer quelques petites piéces de monnaie sur

. . L1
le quai. Aussitét une foule de neégres, de



136 SAINTE-LUCIE

négresses et de négrillons se précipitent les

uns sur les autres pour saisir la piéce qui

roule par terre. Cette scéne est d’abord comi-

gue et nous fait rire jusqu'aux larmes, mais

elle prend bientét le caractére tragique. On

se bouscule, on se pousse, on se tire par les

habits, on joue des poings et des pieds ; fina-

lement, aprés bien descris et des’égratignures,

I’heureux possesseur de la petite pisce de mon-

naie prend ses jambes a son cou et se sauve
comme le gibier poursuivi par le chasseur,“
afin de ne pas exciter la jalousie de ses sem-

blables. ‘

Nos compagnons prodigues en amerlcams
samusaient A prolonger ce combat lorsque le
capitaine pousse son cri conventuel Alt
right | Notre bateau s'éloigne lentoment du

quai et reprend bientdt sa course avec un
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nouveau courage. Il est quatre heures de
Paprés-midi.

Une heure plus tard, nous sommes en face
des trois fameux Pitoﬁs, dont nous avions
entendu parler bien souvent. Rien de plus
imposant et de plus grandiose que de contem-
pler ces énormesrochers, ces pyramides colos-
sales taillées A pic comme des tours et recou-
vertes d'une verdure éternelle. Ces pitons
sont inaccessibles, et il nous est impossible
de nous faire une juste idée de leur étonnante

hauteur.
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La Rarhade

“POPULATION, 162,000, SUPERFICIE 162 MILLES

six heures du matin, notre bateau

: | jette I'ancre dans larade de la Barbade.
En attendant la visite du médecin du port,
nous passons notre temps a examiner les trois
_fréga;ﬁ.es-écoles américaines qui sont mouillées
prés denous. Ces vaisseanx sont magnifiques,
trés propres et portent coquettement leurs im-

menses voiles, d'une blancheur éblouissante.

La Barbade, découverte par les Portugais;

appai*tienf aux Anglais depuis 1625.
139
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Contrairement aux autres iles, la Barbade

est basse, et ne peut étre apercue de loin. |

La capitale de cette ile est Bridgetown.
Jette ville est trés florissante ; ses rues sont
larges et bien entretenucs ; les édifices sont
construits en pierre. Nous y remarquons
entre autres, les institutions publiques, telles
que le bureau de poste, les bureaux des
douanes, les entrepéts, etc., qui feraient hon-
neur & nos grandes villes. Un brise-lames
protége les petits vaisseaux qui pénétrent par
la riviére jusqu’au centre de la ville. Un

phare indique l'entrée du port.

Bridgetown posséde de nombreux et vastes
magasins, garnis abondamment des plus riches
marchandises. Plusieurs américains sont

venus faire fortune dans cette ville.
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Nous trouvons un bon hétel et un Ice House,
restaurant de haut ton ot I’on vend des bois-

sons i la glace.

Les rues sont encombrées d’hommes d’af-

faires.

Bridgetown a son Broadway qui, sans étre
aussi importaht que celui de New-York, est

aussi difficile a traverser.

La Barbade, en proportion de son étendue,
posséde la population la plus dense du monde
entier ; on se croirait en Chine.

Les habitants sont bons, actifs, assez intel-
ligents et d'un caractére jovial. Pour eux,
point d’émigration. Vivre et mourir 4 la
Barbade, voila le supréme bonheur pour ces
braves.gens. Heureux peuple qui sait se con-
tenter de ce qu'il posséde !
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Si le Barbadois ne croyait pas a Vimmorta-
lité de I'ame, il préfererait son ile auroyanme
des cieux, tant il aime sa chére patrie. Malgré
sa couleur d’¢béne, il n’hésite pas & se consi-
dérer comme le premier peuple de I'univers.
sous le rapport de la beauté et de la richesse.
Laissonsle donc jouir en paix de ce qu’il
posséde. Il se croit heureux, tant mieux. I1
y en a tant qui souffrent dans cette vallée
de larmes. D'ailleurs, n’a-t-il pas un peu
raison ? On doit chérir ce que 'on aet ne pas
envier le sort d’autrui. Que de peuples, qui
se prétendant plus éclairés que les Barbadois,
cherchent vainement le bonheur! Avec les
grands mots : Liberté, égalité et fraternité,
ils espérent marcher vers le progrés, tandis
qu'ils se précipitent vers 'anarchie, le socia~

lisme et la ruine matérielle et morale.
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3

Le port de Bridgetown est certainement le
plus important de tous cenx que nous avons
visités pendant ce voyage. Les bateaux de
plusieurs lignes différentes y font escale. Ici
nous pouvons monter sur des steamers par-
tant pour l’Europe et pour les différents ports

de I'Amérique Centrale.

La compagnie télégraphique des Antilles
et Panama met cette ile en communication

avec les autres pays.

I1 se fait un commerce trés considérable
dans la Barbade. On peut s’en former une
. juste idée en consultant les livres bleus, car, 1a
comme ailleurs, il y a des gros livres qui nous
'dénnent des renseignements exacts sur les
ki‘r'np'ortati'ons et les exportations. En jetant
un coup d’ceil sur les colonnes des exporta-
tions, en 1875, on voit que la Barbade a ex-
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porté pour une fraleur de $5,000,000 en cette
année I3, (Yest un magnifique résultat pour
le commerce de cette ile fortunée. Du reste,
dans toutes les villes du Canada et des Etaté-
Unis, ne rencontrons nous pas sur les quais
de longues files de tonneaux de melasse por-

tant Iinscription ; Barbados.

N'ayant que six heures & ma disposition, je
n’empresse de monter sur un tramway, qui
me transporte en quelques minutes a unique

¢glise catholique de Bridgetown.

Cette église est petite, mais elle peut con-
tenir facilement les cing cents catholiqﬁes
disséminés dans 'ile. Elle est trés propre et
admirablement située au milien d’un . -magni-
fique jardin. J ’y entre au moment méme ou
monsieur le curé, le Pére Strlckland monte a
Pautel.
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An presbytere, le révérend Pére m’accueille
avec bonté, et, aprés une légére collation, il
m’invite & monter dans sa propre voiture
pour me faire voir les lieux les plus intéres-

sants de la ville et des environs.

i

Nous jetons, en passant, un coup d’ceil sur
les casernes, le champ de Mars, ot de nom-
breux soldats, en uniforme rouge, circulent
en tous sens. Nous entendons les doux accords
d’une fanfare militaire, qui nous rappelle le
bon vieux temps ou l'armée réguliére, mu-
sique en téte, venait réveiller nos braves

Québecquois d’autrefois.

Plus loin, sur notre gauche, nous rencon-
trons un hétel vraiment gigantesque, mais
splendide dans ses proportions et monté avec

un luxe européen. Cet hétel, remarquable
10
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sous tous les rapports, a été construit der-
niérement par un Canadien, M. Withfield, de
Rougemont. Malheureusement, les pension-
naires faisant défaut, Pétablissement est fermé,
et les propriétaires ont perdu dans cette spé-

culation une somme énorme.

Dans les campagnes, nous admirons de
‘magnifiques places d'eau, et, ¢a et 13, de jolis
cottages ombragés par des arbres detoutes les.

variétés.

En revenant i la ville, le Pére Strickland
me fait entrer dans deux cottages habités par

deux riches familles de créoles.

Au Canada, beaucoup de gens confondent -

le créole avec le mulatre. Malheur & vous si,

par une erreur bien involontaire, vous dites

a-un créole qu'il est mulatre! On né ferait
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\

pas longtemps preuve de politesse a4 votre

égard.

Le créole est un Européen d'origine, mais

né dans les colonies, tandis que le mulatre est
le descendant d’un blanc marié a une négresse.

Enfin, avant d’entrer dans la ville, mon
attention se porte sur la résidence du Gouver-

neur, qui flatte la vue par son élégance et sa

richesse.

En continuant notre course, nous traver~

sons un chemin de fer 3 jauge étroite. Un’

- fac-simile de locomotive traine & sa suite un

bon nombre de petits wagons chargés des

- . produits de l'intérieur.

Finalement, nous visitons la ville. ’Par-
tout nous constatons une fiévreuse activité,gt
c’est toujours avec la plus grande difficulté

t
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que nous parvenons a nous dégager de la

foule qui se masse dans les rues.

Midi sonne & la cathédrale anglaise. Ilne
“me reste plus quune heure avant mon départ.
Le bon Pére Strickland m’invite gracieuse-
ment & passer quelques semaines chez lui, a
Bridgetbwn. “ Bin restant, dit-il, vous me
“ forez un bien grand plaisir. Hélas! je suis
“ presque toujours seul, et je n’ai que rare-
“ment la visite d’un confrére avec lequel
“ je puisse m’entretenir.” Confondu de tant
d’égards envers un étranger, je décline res-
pectueuseinent, mais avec peine, l'offre géné-

reuse de mon digne héte,

Le temps presse. Je dis adien et merci &
cet aimable prétre, et je prends une.légere

embarcation, qui me conduit au steamer. 11
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était temps; le Capitaine attendait mon

arrivée pour lever l'ancre.

A une heure, nous partons pour la Trinité,

terme de notre voyage.
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Wile de Roblnson Crusoé

3 UR les cing heures du soir, le capi-

4 taine nous prie de regarder & notre
gauche, 'ile de Tobago. C'est dans cette ile,
dit-on, que le célébre romg,ncie‘r‘an‘glais Daniel
de Fos plaga son Robinson Crusoé.  La dis-
positién des lieux semble domner raison &
cette tradition. En contemplant Tobago,
nous croyions voir & chaque instant appa-
“raitre Vendreds, le serviteur et le fidsle coms
pagnon de Robinson, qui I'a sauvé d'une mort
affreuse. J’étais bien éveillé, mais les souve-
151 “
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nirs littéraires étaient encore si vivaces, que

je ne pouvais m'empécher de réver un peu.

La mer est calme ; la nuit tout a fait déli-
cieuse. Aussi jen profite pour veiller sur le
pont jusqu’a minuit. L’heure des honnétes
gens est passée, mais il m’est impossible de
me coucher avant d’avoir vu de mes propres
veux, bien vu, la Southern Cross, la Croixz du
Sud. Cette constellation indique la position
ou la direction du pble sud. Elle esi compo-
ste de quatre étoiles, formant une croix bien
dessinée dont la téte est légérement inclinée
vers l'est. Fier de mon observation astrono-
migue, je descends dans ma cabine en me
disant avec un légitime orgueil : ¢ Encore

“ une merveille de la nature que bien des

“ canadiens n’ont pas vne.” .

Un canadien qui voyage dans ces contrées
sans remarquer la Croiz du Sud ressemble &
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Panglais qui visite Rome sans monter dans la
boule qui domine la coupole de la basilique
de Saint-Pierre ; il n’a rien vu et ne sait pas

voyager.

Je dormais d’un profond sommeil, lorsque
la cloche fait entendre un son argentin et
vient me reprocher d'étre en retard. Con-
“trairement & mon habitude, je ne suis pas ce
matin-la a 4 heures sur le pont pour respirer

Vair frais de la mer.

Je me hate donc de faire ma grande toilette,
car c’est aujourd’hui dimanche. Et puis, dans

quelques heures, nous serons a la Trinité.

En un temps et deux mouvements, comme
dirait le soldat frangais, ma toilette est termi-

née, et je vole sur le pont.
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La gueule da Bragon

WAEl OUS apergevons dans le lointain deux

N montagnes qui s'avancent dans la
mer ; un petit détroit lessépare. Clest ce bras
de mer que l'on désigne sous le nom de La
gueule du Dragon (The Dragon's mouth), ainsi
appelé par Christophe Co]é)mb & cause du
‘- dangereux passage qui donne accés au Golfe

~ de Paria.

Plus nous approchons de la Gueule, pius les
vagues se soulévent avec violence. Notre
bateau semble s'indigner de la résistance et

de la mauvaise volonté du éourant ; il frémit,
155
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il bondit et il s’élance comme un coursier fou-
gueux sur ces vagues capricieuses qui veulent

lui interdire 'entrée de ce pays incomparable.

Les ondes deviennent de plus en plus
furieuses ; mais notre infatigable Muriel, aussi
entété qu'un Breton, ne veut pas céder devant
la fureur des flots ! Ecumant pour ainsi dire
de rage, il précipite sa marche avec une nou-
velle vigueur. En quelques instants il fran-
chit le redoutable détroit et continue sa course,
en triomphateur, dans une véritable mer inté-

rieure.

A notre gauche, se dressent les cotes de la
grande ile de la Trinité, et A notre droite,
nous apercevons distinctement les hautes
montagnes du Vénézuéla, une des contrées
de 'Amérique du Sud.
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A onze heures, le batean ralentit de vitesse,
et, quelques minutes plus tard, il jette 'ancre
devant Port ' Espagne, chef-lieu de la Trinité.
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La Trinité

POPULATION 110,000, SUPERFICIE 1,754 MILLES

I'ILE de la Trinité, en espagnol Trini-

‘ dad, est la principale et la plus méri-
dionale des Petites Antilles ; elle se trouve
vis-d-vis de I’embouchure de I'Orénoque, sur
le 108me degré de latitude nord. Découverte
par Christophe Colomb en 1498, elle fut ocou-
pée par les Espagnols en 1582 ; les Anglais
la possédérent en 1595, et les Frangais, en
T 1676 ; puis elle fut é,ba.nddnnée par ces der-
niers et occupée enfin par les Anglais en

1797.
159
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Par sa position géographique et physique,
la Trinité appartient & I’Amérique du Sud.
Sa faune et sa flore différent complétement

de tout ce que nous avons vu jusqu’ici.

La végétation est encore plus extraordinaire

que dans les autres iles.

La Trinité est trés étendue. Une partie du
sol est encore inculte et ne demande que des
bras pour devenir aussi productive que le
reste de I'lle. La terre en général est trés

riche et facile a cultiver. Nous y trouvons

du charbon et d’autres produits minéranx.

A Dintérieur, il y a un lac de bitume et de

nombreuses sources de naphte.

Le nord et est de l'ile sont montagneux,
tandis que le sud est généralement bas et cou-
vert d’arbres sur une étendue de plusieurs
milles 4 V'intérienr.
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Je profite de la premiére barque pour des-
cendre & Port d’Espagne, ou je touche & onze
heures et demie. Je cours & la cathédrale
pour y entendre une messe, mais malheureu-
sement tous les offices religieux sont terminés.
Pour me consoler, je jette un coup d'eeil sur
cette église ; elle est vaste, assez riche et du
style bysantin. Construite au milieu d’une
place publique, elle domine toute la ville. La
tour, assez remarquable par sa forme et sa
richesse, est ornée d'un. immense cadran qui
annonce les heures auz différents quartiers

de la ville.

Port-d’Espagne est le sitge d'un archévéché.
La province ecclésiastique comprend les dio-
céses et vicariats de Port-d’Espagne, de Ro-
seau, de Jamaique et Honduras, de Démérara,
de Surinam et Curagao '

11
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L’'Archidiocése se compose des iles de la
Trinité, Grenade, Saint-Vincent, Sainte-Lucie
et Tobago. Monseigneur Gonin, de Yordre

de Saint-Dominique, en est le titulaire.

A cotéde lacathédrale s'éléve le couvent des
Dominicains ; c'est un vaste édifice & 1'Orien-
tale. Le R. P. Hilaire, ancien supérieur de
cette maison, me regoit avec une grande poli-
tesse et m’invite & passer au couvent les
quelques instants que j’ai 4 consacrer a la
visite de cette ville. Les onze Péres qui
habitent ce couvent desservent les églises de

la ville et de ses environs.

La ville est bien batie ; les édifices sont en
pierre ; les rues ne sont pas bien larges, mais
fort propres. D’abondantes fontaines ornent

en grand nombre les places publiques.
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Nous remarguons dans Port-d’Iispagne deux

‘borts hétels, tenus par des dames frangaises.

Le commerce est trés actif. Cependant,
plusieurs négociants se plaignent de la con-
currence désastreuse que leur font les Alle-

mands avec leurs sucre de betterave.

Un tramway traverse la ville et se rend Jjus-

qu’'au jardin botanique.

Partout, sur les toits, sur les arbres et dans’ .
les Tues, nous apercevons des containes et des
centaines de vautours. Cet oiseaun, lourd et
diégracienx, est ici aussi estimé que la colombe
de Venise et aussi utile que les chiens de la
Palestine. Comme ces  derniers, il fait le
nettoyage’des rues. Il n’est pas farouche du
tout, il se dérange a peine pour livrer passage

au piéton. Son appétit vorace le pousse sans
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cesse & dévorer tout ce qui so trouve & la
portée de son hee.  Personne ne peut le mo-
lester ; Ia loi le protége en reconnaissance des
services qu'il rend. A Uinstar des employés
de la corporation, il fait couscienciensement
son ouvrage ; ef, comme il ne demande jamais
une augmentation de salaire, on n'a pas a

redouter de gréve en aucun temps.

Pour la premiére fois, je rencontre des
coolis en nxsez grand nombre.  Le coolis -est
un indigéne cuivré, Nans étre esclave, il
passe sa Vie d servir ceux qui veulent bien
lemployer. Il vit pauvrement et est méprisé
de tous les habitants du pays, méme des
négres. Le cooli est sobre et travaillenr, mais

eupide.

La femme coolie est toujours modestement
mise ; un voile recouvre sa téte et tombe sur



LA TRINITE 1656

ses epaules.  Elle porte avee orgueil deux ou
trois colliers & son ecou, des pendants anx
oreilles ef au nez.  Quelquo fois on la voit
avec une petite chaine d'or relinnt les oreilles
Al nez, ses bras sont ornés de nombreux
bracelots d’or.  On la rencontre partout avec

de lourds paniers sur la téte,

{e8 henres s'écoulent avee une rapidité
ectonnante.  Jo cours done, aver mes compa-
gnons, au tramway pour aller visiter le jardin
botanigne. Cette voiture, trainée prosaique-
ment par deux mulets, nous transporte ssseg
lentement pour gue nous n'ayons i craindre
aucune collision. Une fois rendus dans la
campagne, nous jetons des regards avides de
tous cotés. A notre droite, nous contewnplans
d'elégants cottages échelonnés el et I a
notre ganche, nous voyons un vaste champ

de Mars, ou la cavalerie fait ses exercices,
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Nous descendons du tramWay a la porte du
jardin. En entrant, nous avons & notre droite
les célebres bambous qui excitent tant I'ad-
miration des visiteurs. Les bambous d’Egypte
ont dix pieds de hauteur ; ceux-ci atteignent

Jusqu’a trente pieds.

Quel beau jardin ! I1 nous faudrait la
“science et la patience :d.’un botaniste pour
- donner une simple homehclaturé‘dés"variéﬁés
innombrables de plantes et de fleurs que nous -

voyons pour la premiéres fois,

Ce jardin est trés bien tenu et est orné en
différents endroits de splendides fontaines.

Clest une véritable merveille.

La résidence du gouverneur s'éléve au mi- -

lien de ce sanctuaire de la science.
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Un chemin de fer relie la capitale avec les
principaux centres de Dile. Les voies ferrées
du Canada sont préférables a celle-Ia sous le
rapport du confortable et de la rapidité. Les
locomotives sont de petite dimension et leur
marche est tout-a-fait lente; les voitures sont

construites d’aprés le systéme européen.

" Le voyageur est mal a l'aise dans ces
wagons i compartiments, il se trouve enfermé
comme dans ung boite a chandelle, et ou il
'y a ni eau; ni rafraichissement, ni lien d’ai-
sance. Lorsque le convoi est en marche, il
est impossible de communiquerd’une voiture
ou d’'un compartiment & 'autre ; le voyageur
est prisonnier et reste 'prisonnier pendant tout

le trajet. , ,

Un grand nombre de petits bateanx quittent

la ville tous les jours pour transporter les
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touristes sur les points les plus intéressants

des cotes de la Trinité et de Vénézuéla.

La ligne de Québec se raccorde dans le
port avec des steamers d’autres lignes allant
a la Guyane, au Vénézuéla, a Curagao et a

Caraccas.

Le crocodile, Tibris, le faisan, 1'agouti, le
singe, la tarentule etleserpent abondent dans

cette région. .

B

Le malade ne pourrait jamais trouver un
pays plus favorable pour passer agréablement
les mois d’hiver. Le climat est si délicieux,
il y a tant de merveilles a étudier, et lescom-
munications sont si faciles, que 'ennui causé
- par l'inaction n’a pas de prise sur I'étranger.
Télémaque n'a jamais habité de séjour blus

enchanteur.
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L’heure solennelle du retour est enfin arri-
vée. Je remercie les bons Péres de leur hos-
pitalité. Je retourne an bateau presser la
main a mes joyeux compagnons de voyage
gue je ne reverral peut-étre jamais. Clest
avec un ceour ému que je prends congé du
capitaine et des officiers de bord et que je
m’éloigne de notre brave Muriel, qui a su
lutter avec tant de courage contre les fureurs

de Neptune.

. i
Je monte ensuite sur le steamer Flamborough,

de la méme compagnie de Québec. Clest un

-solide bateau de 1100 tonneaus. Le salonen

est vaste ; on compte 45 chambres de pre-
miére, et nous ne sommes dans le moment
que deux passagers pour occuper cet espace.

Si nous étions plus jeunes, nous pourrions

‘passer notre temps agréablement en jouant au

colin-maillard.
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Le capitaine Fraser est encore un jeune
homme. Cependant on peut se confier a son
habilité. Il est prudent et trés attentif aux
devoirs de son état. D'ailleurs, il a gagné ses
épanlettes sous le rigide capitaine Davidson,
ancien capitaine du Secret. Tout I'équipage
estime. Jamais on ne remarque chez lui la
moindre impatience envers ses subalternes.
Ce bon capitaine se montre toujours complai-
sant et affable envers les passagers, qu’il sait
intéresser par une conversation sériense. S'a-
pergoit-il que l'on prend intérét a la ma-
neuvre ? Aussitét il se met & vous expliquer
avec la passion du vrai nautonnier les diffé-
rentes branches de la belle science de la

marine;

Le temps passe vite en semblable coinpar

gnie.
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Je jette un dernier regard sur cette terre
heureuse ; j'adresse un dernier adieu a mes
compagnons d'hier, et le capitaine donne le

signal du départ.
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Le retour

quatre heures de ’aprés-midi, le Flam-
; ’)\ borough s'élance sur les ondes pai-
sibles au Golfe de Paria. Il marche avec une
telle rapidité qu'on dirait quil est fier de
reprendre le chemin du. pays. Deux heures
plus tard, nous entrons dans le fameux détroit
de 1o Gueule du Dragon. Hier, le Dragon
mettait tout en ceuvre pour ralentir notre
course ; anjourd’hui il s’empresse de nous
pousser de l'avant ; il a sans doute hate de
se débarrasser de notre présence. C’est bien

14 Pimage de I'homme inconstant.
173
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Le Flamborough, ne voyageant alors que
sur lest, est trop léger pour fendre la vague
mugissante quis’avance a sa rencontre. Aussi
le voyons-nous monter et descendrede colline
en colline et devenir le jouet des flots. L’hé-
lice, fatiguée de ces violentes secousses, cesse
de lutter contre la fureur de l'océan et sort de
temps & autre de I'onde pour aller prendre un
exercice en pleine air, sans méme demander

permission au mécanicien.

Nous ralentissons & peine notre marche vis-
a-vis la Barbade pour y déposer les malles,

car nous sonimes en retard de quatre heures.

A neuf heures du soir, nous continuons
notre route avec l'espérance de gagner le
temps perdu ; mais vain espoir ! nous arri.
vons & Sainte-Lucie encore en retard. Nous

faisons une courte halte pour y laisser les
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passagers, et sans avoir eu le temps d’aller
présenter mes hommages une derniére fois
au bon Pére Tapon, nous partons pour la
Martinique, ou nous arrivons & une heure de
I'aprés-midi.

Nous n’avons que deux heures 4 nous. Je
me hite en conséquence d’aller saluer mes
bons 'amis de fSaint-Pierre ; puis je remonte
aussitot. k

Notre bateau, ayant pris un peu de car-

gaison, se remet en marche.

‘Nous touchons un instant 4 Rosean. Mgr
Naughton vient augmenter le nombre des
passagers. Je suis heureux de presser de
nouveau la main de ce digne DPrélat, qui va

visiter un prétre mourant a Antigua.

Nous nous arrétons quelques minutes, &

Antigua, out nous laissons Sa Grandeur Mon-
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seigneur Naughton, et nous filons vers Saint-
- Kitts, ou je vois avec plaisir les braves gens
qui m’avaient si bien accueilli lors de ma

premieére visite.

- Je profite des vingt-quatre heures que le
bateau doit passer dans ce port afin de com-
pléter sa cargaison, pour me reposer un peu
des fatigues du voyage et visiter toutes les
‘bonnes familles avec lesquelles javais 1i6

connaissance quelques jours auparavant.

Le samedi, 19 février, & six heures du
matin, je dis la Sainte-messe et je regagne au
pas gymnastique notre steamer, qui lance
déja des jets de vapeur assourdissants et
semble impatient de reprendre la mer. Tout
est & Tordre ; la cargaison est complétée, et

le Fiamborough, devenu plus lourd, peut
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maintenant se moquer des vagues les plus

furibondes.

Nous confiant a la sainte protection du
Ciel, nous commengons cette terrible traversée
qui doit durer dix jours et pendant laguelle
nous n’aurons a comtempler que I'immensité

des cieux et de Pocéan.

Pendant une longue semaine, nous sommes
favorisés d'un temps splendide ; les vents
nous sont propices, et la mer reste presque
aussi calme que notre majestueux Saint-

Laurent.

Lncore deux jours de marche, et nous allons
fouler .du pied le sol de I’Amérique. TUne
pensée bien sombre traverse alors mon esprit!
Comment pourraisje retourner au milieu de

mes amis sans avoir le plaisirde leur raconter
12
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toutes les poignantes émotions que fait naitre
une tempéte sur mer 2 Dire que j'ai p‘155c
trente-trois jours sur 1’ocea11 sans avoir la
visite d'un seul grain de vent! Clest un fait
presque inoui dans les annales de la marine.
L’'on ne me croira pas, et je ne voudrais
pourtant pas qu'on m’appliquat le dicton po-
pulaire : “Grand voyageur, grand menteur.”

C'est un qualificatif que je n’aime pas.

~ Je communique mon inquiétude au capi-
taine, qui me répond en souriant : “ Attendes
un peu. Vous avez encore le temp d’éprouver
des émotions. Fasse le Ciel qu’elles ne soient

pas trop fortes 27

Le vendredi matin, 25 février, le temps se'
couvre et nous commencons a éprouver la
violence des vents capricieux du Cap Hatteras.

La mer se souléve et déferle avec fureur.
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Mais notre bateau est solide et ne redoute

nullement la colére des flots.

Le soir, la mer semble s'apaiser ; mais le
Ciel est sombre ; nous n’avons aucune cons-

tellation pour guider notre course.

Le marin a alors recours a la sonde, qui
nous apprend que nous ne sommes plus qu’'a

15 & 1% milles des cétes américaines.

Le. samedi, a six heures du matin, je mon,tew‘
sur le pont. L'atmosphére est chargée de
aAvaﬁeur, d’épais nuages couvrent le firmament,
et'la. mer semble plus agitée qu'hier. M'a-
dressant au vOa"pitaine, “ gst-ce 13, lui dis-je, .
“la terrible tempéte que vous m’avez prédite.
Si c'est cela, je 0’y vois rien de bien terrifiant.
Soyez patient, me répond-il. Vous Serez servi

a souhait.”
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Notre brave marin avait dit la vérité. Sur
les huit heures, le vent s'éléve, souflle avec
violence et se change bientét en véritable
ouragan qui vient ébranler l'océan jusque
dans ses fondements et lui donne une teinte

d’'une blancheur sinistre.

Les vagues augmentent en élévation ; ce
ne sont plus de simples collines, mais bien
d’énormes montagnes qui viennent fondre
sans cesse sur notre bateau. Nous descendons
dans l'onde courroucée comme si nous ne
devions plus reparaitre ; mais, un instant
aprés nous surgissons du gouffre et nous con-

tinuwons de nous avancer hardiment.

Nous n’entendons pl[us_ que le mugissement
des vagues qui moutonnent et le sifflement
du vent dans les cordag,esv. Nous sommes
ballottés de droite & gauche comme l'enfant
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dans son berceau. Le pont du bateau est
balayé d’un bout & Pautre par les flots. Le
Capitaine est toujours & son poste,*mais le
bruit de la tempéte recouvre sa voix puis-
sante, et ce n’est qu'avec grand’peine qu'il

peut communiquer ses ordres 3 ses officiers.

Une nuit terrible semble se présenter. Et
dire que nous sommes si prés des cdtes ! La
moindre déviation de la boussole peut nous
conduire an naufrage. Ah! je regreite le
souhait téméraire que j’ai exprimé au capi- -
taine; le spectacle est si effrayant que je dis

au Ciel : (est assez.

An milien des téndbres, 'ean envahit nos.
cabines, et un bruit épouvantable retentit
d'un bout 3 Yautre du navire, qui tremble
comme une feuille agitée par le souffle de

T'aquilon.
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. Un malheur est arrivé; les chaines du
gouvernail se sont rompues, et nous marchons
maintenant au gré des flots. Nos braves
marins ne sont pas du tout découragés ; ils
so mettent aussitot & 'ceuvre ; aprés quelques
instants d'efforts héroiques, les chaines sont
réparées, et le bateau reprend sa course au

milieu du fracas de la tempéte.

Le dimanche, 27 février, vers une heure du ;
matin, le capitaine, qui na pas. Quitté son
poste depuis quarante heures, nous fait dire
de prendre courage. Nous sommes en face
du phare de Sandy Hook. Nous saluons cette
consolante lumisre avec les plus vifs. trans-

“ports d’allégresse. Un soupir de soulagement . V
g'échappe de nos poitrines oppressees. Nous
savons enfin ol nous sommes, et dans quelques :
minutes, nous en finirons avec cette terrlble

tempéte,

e
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Aprés tout, puisque le danger. est mainte-
nant passé, je me suis pas fiché d’avoir eu a
subir la colére de Neptune; car, cet‘te. fois
encore, je puis dire ; je I'ai échappé belle. Et
puis, sans étre un grand menteur, il me sera
permis de donner une courte description d'une
vraie tempéte sur 'océan,

Voyager sans émotion, nous dira-t-on, ce
n'est pas voyager ; c’est simplement faire une
" courte promenade. Entendons~nous si, pour
. éprouver des emotlons nous devons aller au
fonds de la mer et étre dévorés par les canni-
bales qul P'habitent, je n’en suis pas.” Il faut
un juste milien, chose encore plus. rare sur
mer que sur terre. Quant & moi, j'avoue fran-
chement que je ne désire plus étre assailli
sur Pocéan par une seconde tempéte ; une
seule suffit pour satisfaire la curiosité la plus

exigeante.
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Le matin vers 9 heures, je monte sur le
pont pour jeter un coup d’ceil sur 'immense

port de New-York.

A ma grande surprise, je suis accueilli par
un froid qui me pénétre jusqu’'aux os. Mais
cette surprise disparait bientét devant la
réflexion ; nous sommes arrivés dans 'Amé-
- rique du Nord. Il fait froid, c’est vrai ; mais
cela n’empéche pas que notre pays est le plus -
beau du monde. Nous aimons mieux la piqire
du froid que la morsure des moustiques, qui
vous martyrisent sans cesse dans les pays

chauds.

Je saute sur le quai, et je prends immsé-
diatement le chemin de la patrie. J'ai tant
hate de revoir notre Canada, ot jarrive un
peu fatigué de ma longue courée, mais heu-

reux et content d'avoir fait un aussi bon
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voyage et d'avoir vu d’aussi belles choses !
Je suis revenu 4 mon modeste foyer, que je
trouve encore plus agréable que le Sweet home
de I’ Anglais.

En fermant ce chapitre, je ne puis m’em-
pécher de m’écrier : Heuroux Canadiens, con-
tinuons d’aimer notre patrie. Ne soyons
paé ingraté envers la divine Providence, et
sachons reconnaitre que pas un pays au
monde n’est comparable & notre jeune et beau
Canada. Prenez en pitié ceux d’entre nos
- fréres quir méprisent leur patrie. Nous avons
six mois d’hiver ; mais & la fin de I'année,
“n’avons-nous pas une abondante récolte, et
sommes-nous plus pauvres que les heureux
mortels qui vivent sous les tropiques ¢ Nous
avons de la neige en grande quantité ; mais
cette belle neige, n'est-elle f)as une bonne

providence ? Ne protége-t-elle pas lo sol contre
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les gelées 2 De plus, la neige est un puis-
sant fertilisant, que le cultivateur ne peut

dédaigner.

Avant tout, soyons donc Canadiens et répé-

tons avec 'un de nos poétes :

Enfants, le ciel, 1e ciel sur nos campagnes

A déployé de bien vives couleurs.

Sur nos lacs bleus, sur nos vertes montagnes,
Le eciel répand ses plus riches splendeurs.
Soit (i‘ue,la neige 2 nos bois étincelle,

8oit que I’6t6 rayonne sur nos bords, .

Oh ! la patrie; oh ! Ta patrie est belle : ¢

0 Canadas, je t’aime avec transports !
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Relations commercinles

7 VANT de prendre congé de mes lec-

j teurs, je ne puis m’empécher de faire

| i
des
Canada, conduise & bonne fin  les efforts

quil a tentés & diverses reprises, et notam-

veeux. pour que le gouvernement du

{ ment cette année méme, en vue de l'éta-
R . ) . o
" blissement.de relations commerciales suivies

"~ avec les Antilles. '

- Il y ala, dans cet archipel ou la population.

est si .dense, des richesses commerciales iné-
187
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puisables ; non des superfluités, comme on
pourrait croire, mais des denrées qui sont

devenues un besoin pour tous les peuples.

Pour ne mentionner qu'une classe de pro-
duits, celle qui constitue la principale richésse
des Indes Qccidentales, i1l convient de faire
entrer en premiére ligne les sucres et les

melasses.

LN
Quelle énorme consommation notre pays
ne fait-il pas du jus de la canne a 'état de

sirop, de cassonade et méme de...... thum!

Si grande que soit, au Canada, la produc- .
tion annuelle du sucre d’érable, elle est évi-
demment inférieure aux besoins de notre seule

population. :

Il nous faudra toujours recourir aux mar-
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chés de l'stranger pour les demandes ordi-

naires de ’alimentation et du commerce.

D’un autre coté, les Antilles ont besoin de
nos bois; de nos ferronneries, et des produits
de mnos pécheries ; elles manquent de farine :
toutes choses que nous sommes en mesure de '

leur fournir.

Une ligne réguliére de puissants steamers
ne manquerait donc pas, suivant moi, de
donner un essorkconsidérable & notre com-~
merce, en méme temps quelle ouvrirait des
~ horizons nouveaux a nos hommes d’affaires

" canadiens.

Hspérons que le gouvernement fédéral con-
tinvera a4 favoriser un projet aussi patrio-
tique et que le succés viendra couronner ses

efforts. Espérons aussiqu’avant peu d’années
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le commerce que ces iles font avec I’Europe
et les Ltats-Unis, prendra la route du Canada,
et que notre beau pays deviendra de plus en

plus prospére et heureux.




ITINERAIRE ()

QUEBEC A LA TRINITE

TA TRINITE A QUEBEC

1o De Québec & New-York............. 20 heures
20 A New-York, prendre un bateau
de la compagnie de Quéhec pour

~Saint-Kitts ..... el e 9 joﬁrs
R I')l:{ak’k(S\aint—KiLLs a New-York ........ . 2 heures
e : 40 De Neévis & Antgua...ocivnianiin 5
50 De Anti‘gua 3 Montserrat............ 4 o«

6o De Monlserrata, la Dominique..... 13 . ¢

£ -7 De la Dominique 3 la Martihique.. 3.

: 8¢ Dé la Martinique 4 Sainte-Lucie... 6 &

(1) Faiio le voyage pendant les quatrs premiers mbis de Vannée, Aot
et septembre sont fréquents en pluie et en tempétes,

191 .
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9o De Sainte-Lucie & la Barbade...... 14 heures .
100 De la Barbade & La Trinité....... w20

He De la Trinité & la Barbade....coseeee 2L ¢

120 De la Barbade & Sainte-Lucie...... 14

130 De Sainte-Lucie & la Martinique... 6

149 De la Martinique & la Dominique. 3
{5 De la Dominique & Montserrat..... 13

160 De Montserrat & Anligua............ 4
170 De Antigua 4 Nevis...... TR ceee D
180 De Névis & Saint-Kiths....oooninn 2

190 De Saint-Kitts & New-York...veee 9 jouts
200 De New-York & Québec....venneenne. 20 heures

ALLER ET RETOUR : 33 JOURS.
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(URBEC STEAMSHIP_Company
BERNUDA, WEST INDIA & §T. LAWRENCE

Steamship Lines

The New A-I Tron Steamships ¢ TRINIDAD,” 2,200 Tons
WORINOCOM 5,000 Tons, Teave NEW TORE ow Blom gy
North River, for ’

YT every THURSDAY, from JANUARY
«{ l ito JUNKE, and overy alternate Thura-
9. day, during the remalnder of the year.

For St. Croix, §t. Kitts, Antigua, Dominica,
' Martinigue, $1. Lucia, Barbados, and
Trinidad
The A-I Iron Steamships ¢ BERMUDA,” “MURIEL” or
¢ FLAMBOROUGH, ” sail from Pler 47, North River,
. EVERY FOURTEEN DAYS,
Gonnections by STEAMER with other WEST INDIA ISLANDS, DEMERARA

and VENEZUBLA.

During the season of navigation the steel steamshig “ MIRA~
MICHI” leaves MONTREAL BV ER Y ALTERNATE
MONDAY, for. -

Father Point, Gaspé, Peycé, Summerside, Charlottetown PEI
Ea and PICTOU, N. £.

: Connectin, with Steamers and Railroads for all parts of THE
BRITISH PROVINCES and UNITED STATES At Plctou with
Rallway for HALIFAX, thence by Red Cross Line of Steamers

FOR NEW YORK OR NEWFOUNDLAND

TICKETS FOR SALE at all the Prineipal Ticket Officos’in-
the United States and Canada; Thomas Cook & Son’s offices :
26} Broadway, N. Y.; 837 Walnut Street, Philadelphia; 197
Washington Street, Boston ; Chicago and Montreal. )

A. E. SUTERBRIDGE & Co., ARTHUR ARERN,
Agents, 51 WMroadway, New York. Secretary,
Quebec, Canada.




ERRATA

Page 36, ligne 12, au liew de six & sept pieds lisez six & sopt cents

[pieds.
“ 68, ¢« 5 ““ le cuisson “ lg ouisson.
« 81, « 9, “ elle “ elles.
“ 83, « 4, “ généreux ‘¢ généreuse.

TS « déeidé ¢ déeidés.



